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Magyar Grafika

A. grafikal iparagak fejlesztését szolgald folyodirat

Szerkeszti és kiadja Bir6o Miklos

Szerkesztoseg es kiaddéhivatal Budapest VI, A.radl ucca 8. Telefén 92-70
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BE T i ES Hoi: VI A

Els6 Magyar Betliont6dé rt. Budapest
VI, Dessewiiy ucca 32. Divatos szdveg- és
cimbetlik minden nyelvhez. Sima és min-
tazott rézléniak. Elvallalja teljes nyomdai
berendezések szallitasat.

Freund-Baréat-féle papirnagykereskedés és
grafikai szakuzlet Budapest V, Akadémia
ucca 3. Teleién 82—35.

Fuchs David grafikai szakuzlet Budapest
V, Csaky wucca 49. (Bejarat Wahrmann
ucca 16.) Telefén 21—91.

Pusztai! Zsigmond grafikai szakuzlet Bu-
dapest V, Tatra ucca 6. Telefon 31—43.

Universal grafikai szaktzlet rt. Budapest

VIIl, RA&akédczi tér 2. sz. Telefonszam Jo-

zsef 48—12.

o) ij o) al
~OFK®“ Olvaszté és Fémértékesité VI,

Vasvari Pal ucca 8. Telefonhive 94—68.
Linotyre-, stereotyp6élom, angol 6n. anti-
mon. Olomsalakért cserébe 6Ilmot ad.

Magyar Olomaragyar és Fémkereske-
delmi rt. Garantalt oOsszetételli betlfém
nyomdak, tomontédék és betlontédéi; ré-
szére. Olom, angol 6n és antivnhén napi
aron. Fémhulladékot. — salakot is, — ha-
mut vasarol. Budapest VI, Forgach ucca
4. Telefén 110—45, 176—76

F E S T E K

Berger és Wirtli ké- és konyvnyomdai
festékgyar, hengeréntéde, Budapest [IX.
Marton ucca 19.

Fuchs David grafikai szaklzlet Budapest
V, Csaky wucca 49. (Bejarat Wahrmann
ucca 16.) Telefén 21—91.

Gebr. Schmidt G. ni. b. H. Frankfurt a/M.
ké- és konyvnyomdai festékek leraknia
Freund-Barat-féle papirnagykereskedés és
grafikai szakuzlet Budapest V, Akadémia
ucca 3. Telefén 82—35.

Hans Wunder G. in. b. H. ké- és kényv-
nyomdai festékgyar Berlin-Wilhelmsberg.
Vezérképviselet és egyeduli raktar: Gold-
stein Adolf Utéda grafikai szakuzlet Bu-
dapest VTT. Kaz:nczy ucca 32. Telefén J6-
zsef 123—095.

Kast & Ehringer G. in. b. H. nyomda-
festékgyar magyarorszagi fioktelene Buda-
pest 1V, Ferenciek tere 4. Telefén 46--08.
Gyéarak: Wien, Stuttgart és Newyorkban.

Lorilleux Ch. és Tarsa, a vilag legrégibb
és legnagyobb nyomdai festékgyara. Irorin
Budapest 1V, Ferenc Jézsef rakpart 27.
Gyar Budafokon. Telefén 37—58 és 83—2P.

Universal grafikai szakizlet rt. Budapest
VIIlI, R&akéczi tér 2. sz. Telefonszam Jo6-
zsef 48—12. Dr. Gustav Wicke berlin-tem-
nelhofi festékgyar magyarorszagi vezér-
képviselete.

Fuchs David grafikai szakuzlet Budapest
V. Csaky wucca 49. (Bejarat Wahrmann
ucca 16.) Telefon 21—91.

Freund-Barat-féle papirnagykereskedés és
grafikai szakuzlet Budapest V, Akadémia
ucca 3. Telefén S2—35.

Kiéin Erné gépmihelye Budapest VII.
Istvan Gt 4. Telefénszam Jézsef 72—39.
A Biihiu & Herber wiuirzburgi gyorssa;to-
gyar vezérkéi viseléje. Uj és javitott nyo-
mogépek allandéan raktaron.

Pusztafi Zsigmond grafikai szakuzlet Bu-
dapest V, Téatra ucca 6. Teleféon 31—43.

Universal grafikai szakizlet rt. Budapest
VIIl. Réakéczi tér 2. sz. Telefénszam Jo6-
zsef 48—12.

Worner J. és Tarsa gépgyar rt. Buda-
pest V, Vaci ut 48. Telefén 14—69 és 61—90.

HEMGEIIAXY A

Berger és Wirlli ké- és koényvnyomdai
festélcgvar, hengerdntdéde, Budapest IX.
Marton ucca 19. Hengerontést vallal a
legjobb anyagbdl. Jobb és olcsébb a hazi
ontésnél.

Freund-Barat-féle papirnagykereskedés és
grafikai szaklzlet Budapest V, Akadémia
ucca. 3. Telefén 82—35.

Fuchs David grafikai szakuzlet Budapest
V, Csaky wucca 49. (Bejarat 'Wahrmann
ucca 16.) Telefén 21—91.

Lorilleux Ch. és Tarsa, a vilag legrégibb
és legnagvobb nyomdai festékgyara, hen-
geranvaggyar és hengerontéde. Iroda Bu-
dapest 1V. Ferenc Jézsef rakpart 27.
Gyar Budafokon. Telefén 37—58 és 83—29.

Universal grafikai szakuzlet rt. Budapest
Vili, Réakoczi tér 2. sz. Telefonszam Jo-
zsef 48-12.
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Klein Erné gépmihelye Budapest VII,.
Istvan Gt 4. Telefonszam Jézsef 72—30.
Gépjavitasokat, gépatalakitasokat, szerelést
és transzmissziéberendezést szakszer(ien és
gyoraan eszkozdl.

Hoéna és Pusztafi grafikai gépek és sze-
relvények gyara Budapest 111. Bécsi ut 42.
Telefén 54—48.

Woérner J. és Téarsa génsivar rt. Buda-
pest V. Véaci ut 48. Teleféon 11 -69 és 61 -91).
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Atnyomépapirok és nedves transzparens-
papir és az dsszes cikkek kaphaték a

Freund-Barat-féle papirnagykereskedés és
grafikai szaklzletben Budapest V, Aka-
démia ucca 3. Telefén 82—35.

HPEFfi VABGA®

Dresdener Schnellpressenfabrlk A.-G. és
a Preusse & Comp. A.-G. Leipzig. Magyar-
orszag és az utédallamok részére képvi-
selet Freund-Barat-féle papirnagykereske-
dés és grafikai szakuzlet Budapest V, Aka-
démia ucca 3. Telefén 82—35.

Roéna és Pusztafi grafikai gépek, vas- és
fémszerelvények gyéara. Budapest Il1l, Bécsi
at 42 Telefén 54—48.

Woérner J. és Tarsa gépgyar rt.
pest V, Vaci Ul 48. Tel

Buda-
14—(59 és (51—90.
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Freund-Barat-féle papirnagykereskedés és
grafikai szaklzlet Budapest V, Akadémia
ucca 3. Telefén 82—35.

Fuchs David grafikai szakiizlet Budapest
V. Cséky ucca 49. (Bejarat Wahrmann
ucca 16.) Telefén 21—91.

Goldstein Adolf Utéda grafikai szakuzlet
Budapest VII, Kazinczy ucca 32. Telefén
Jozsef 123—95. Raktaron tart festéket,
flizé6drétot, matricaport s minden egyéb
nyomdai anyagot.

Horvat Lajos grafikai szakizlet rt. Bu-
dapest VI, Aréna ut 80. szadm. Telefén-
szam Joézsef 32—03. Az orszag egyik leg-
nagyobb grafikai gépraktara. Javitasokat
szavatossag mellett vallal.

I'usztafi Zsigmond grafikai szakuzlet Bu-
dapest V, Tatra, ucca 6. Gépek, szerelvé-
nyek, anyagok és festékek raktara. Els6-
rangl képviseletek. Teljes nyomdai beren-
dezések szallitasat is vallalja.

Universal grafikai szakii/let rt. Budap'-st
VIIl, Rakéczi tér 2. sz. Telefénszdm Jo6-
zsef 48—12. 0Oj, hasznalt és javitott ko-
és konyvnyomdai, konyvkotészeti gépek-
b6l s eavéb felszerelésekbél, anyagokbdl
nagy raktart tart.

PAPIRXEMIT.Y ar

..Steyrermuhl“ -papirgyar kulénlegességei:
minyomé, kromé, pauz, pergamenpdtlo,
rajz- és egyébfajta papirosok. Magyaror-
szagi vezérképviselete: Freund-Barat-fék*
n.apirnagykereskedés és grafikai szakuzlet
Budapest V. Akadémia wucca 3. Telefén
S2—35.

Haynald ijapirkereskedelmi rt. a II. TT
Ullstéin leipzkl cég magyarorszagi kép-
viseléje Budapest V. Balvany ucca 1>
Telefén 45—33.

Hartmann Vilmos papirkereskedelmi ri
a Leykam-Josefsthali rt.. a Pitteni papir-
gyar rt., a ITeinriclisthali papirgyari rt..
a Boeder Gusztadv és fia és a Rodzsahegyi
cellulézé- és papirgyar rt. Kképviseldje
Budapest VI, Eotvés ucca O.

Vértes’ Aladar levélboriték- és papir-
nemigyar Budapest IN. Févam tér 4. sz.
Telefon Jézsef 102—51, Jézsef 102—52.
Jozsef 62—49.

IiOWVKO TESZET

Véaszon konyvkotészetek, nyomdak és
dobozgyarak ‘részére Freund-Barat-féle
papirnagykereskedés és grafikai szakuzlet
Budapest V, Akadémia ucca 3. Tel. 82—35.

Fuelis David grafikai szaklzlel Budapest
V. Csaky ucca 49. (Bejarat Wahrmann
ucca 16.) Telefén 21—91.

Moskovits Emil Budapest V,
ucca 22. sz. Grafikai textil,
vasznak és papirok.

Klotild
kényvkots-

Sokszorositéipar rt. Budapest VII, Tisza
Kalman tér 6.




A cégiegy — a rekldmkartya. (Elsé koz-

Rasofszky Mit kell tudni egy napilaptordelonek ?
lemény, 8§ mellékleten 18 ‘szedéspélda- Andor . Guttmann Jalmbg i 193
val.) Wanko Vilmos . 194 Emléksorok ~Konitzer Gusztav baratom- Mit kell tudni eg, roxéclésgépn esternek" ‘
‘(Masodik - kozlemény, 8 mellékleten 16 ‘hoz. Fuchs Zsigmond . R Guttmann Jakab . . . %43
szcdéspélddvnl) 220  Erdélyi levélfejpalyazat. (7 ébréval) .. 248 Nyolcezer korona . 35

A huszndlatosabb reprodukélé elJaréaok Fémes Beck Vllmos emlékknélmésa Bd- " Otletre otlet ! (8 mellékle(en, ‘16 szedés-
Tausz Sdndor. (8 illusztraciéyal) . 11 lint Aladdr . 4 példaval.) Kun Mihdly 1

A hirdetés és -a hirdetésszedés. (8 mel- Fényes Adolf kxéllitésa Bdlml Aladur ‘ﬁﬂ Perlrott-Csaba Vilmos grafikaja. ‘Dri Nd-
lékleten 32 szedéspéldaval.) Rasofszky  Geometriai idomok  szerkesziése. (Els6 «dai Pdl. (4 illusztraciéval) . 17
Andor és Wanko Vilmos ~. . . . . 143 kozlemény, 8 dbraval) Wanko Vilmos| 99  Petéfi és ‘a kbnyvnyomtaték Benedek "

Akcidenciék tbbféle szedésheli - megol- — (Masodik kozlemény, 7 4braval) . . 125 ‘Marcell. (6 illusztraciéval) X
‘dfsa. Wanko V. (16 szeléspéldayal) . Goteborg. (1 melléklettel, 1 abréval) Pet6fi Sandor. Bdlint Aladdr . . .-

A~ Kner-konyvekr6l. Bdlint— Aladdr éS -Kner Imre . Plakatkultira \{agyarorszégon Guluds 2
Wanko Vilmos . 4'1_ u Gyulai  generalis imadsdgos kbn)ve (2' Jend 94

A magyar helyesiras. Szildgyi_ Jozsef. . 36 melléklettel.) Kner _Imre . 151  Poginy Willy. Ldszlé Dezs6 63

A matricdk tisztitasa. (1 4braval.) Her- Hégésippe Moreau, koltd—korrektor— Pogany Willy, a grafikus. (13 illusztra-
zog Salamon . . . 174 ‘nyomdasz. Ldszlé Dezs . . 9 cidval.) Jaschil. Almos 65

A szakoktatis koril. Szakasits Antal . . 254 Hogyan tette tonkre Mark Twaint a sze- ° Reflexiok egy kritikara. (3 ébréval) Kun

A szedés- és nyomtatastechnika 10\'616 dégép ? Ldszlé Dezsé . 26 Mihdly . 201
Herzog Salumon - . A 42 Hunter-féle fotoszeddgép. @ ébréval, a Rendetlenség. Novdk Ldszlé . 127

A “szedogépek betiii. Herzog . 67 D. B. u. St. nyoman . 97  Replika Kun Mihaly valaszara. Markovits -

A 'szedSgép Olomfroceseirl. Herzog Sa- Intimitdsok az ujségnagywembdl . Kdlmdn - 223
lamon . . 18 Figyels 152, 168  Retrograd haladésok. Markowls Kdlman 197

A szignet- és wgnelta Szcdés divatia. (5 Ismét egy lépés elore. (8 mellékleten, 17 Ritkasagok, furcsasigok. Jaschik Almos 256
abraval) . . 242 szedéspéldaval.) Kun Mihd 170  Robertson fotografiai szeddgépe. (2 Abra-

Az Intertype soronté;ép “(Els6 kozle- Kvantitativ konyvkrmka Dr Getaely val 75
mény, 2 4braval.) Herzog Salamon. . 222 Jené . - 175 Szabad e 1j betiket és diszeket lanszi-

— (M4sodik kozlemény, 2 abréval) . .- 250  Labor omnia vincit | Wunko Vilmos . 118 rozni ? Wanko Vilmos . . 191

Az Universal rt. cég hlrdetés-pélyéza!a- Levél a leipzigi vasarrél. (4 illusztracié- Szemle a kilfoldi szaklapok felett. (26
r6l. (10 4braval.) Léwy Salamon — val.) Léwy Salamon . 73 4braval.) Wanko Vilmos. . . 252
Wanko Vilmos . . . . . 238 Megjegyzések a fotografiai szedégép Kér- Tillsttink-¢ a célon ? Wanko Vilmos 500215

Biinosok vagyunk } Bird Miklds . . 237 déséhez. 'Léwy Salamon . 0 Ujabb haladds a tomontés terén. (2 éb-

Diszitéanyagaink  valtozatos felhaszna- Még egy péar sz6. Kun Mihdly . . 249 réval.) Havas Mdr i , 145
lasa. (Els6 kozlemény, 8 mellékleten, Mikor j6 a plakat? dr. Lambrecht Kal-' Uj célok felé. Wanko Vilmos - 167
17 szedéspéldaval.) Wanko Vilmos . . 70 mdn. (3 lllusztrécléval) e 41 Uj mivészet felé. Galambos Margit graﬁ-

— (Mésodik kozlemény, 8 melléklelen, Mit kell tudni egy laptomoméde vezeté- kaja. (4 illusztraciéval) . 5 16
13 szedéspéldéval.) Kun Mihdly . . 9% jének. -Guitmann Jakab . . 219 Utravaléul. Kner Imre . 117
ROVID KOZLEMENYEK
SZEDESTECHNIKA Kozgazdasig . . 10 SZAKOKTATAS

Negyedik évlohamunkat W oo k202

Felesleges, értelemzavaré roviditések. h. 176 Nyomdaf6nokok nemzetk. kongresszusa 49 A Grafikus Mivezet6k Egyesillete. h . . 78

Idegennyelv@i nyomtatvdnyok szedése 2 Szemlélodés a villamoson . . . . . . 49 A helyes magyarsag és a korrektorok. h 227

ll(réﬁépbctgkm(’mk t itkitsunk |« 2%? 2 nyomddk alekt;l;)emos tﬁﬁengezgielrél h lgé
eskeny betiufajtaka ne_ritkitsun o Y S rnyfoltok Gutenberg taldlményéban . {

Pontozott vagy egvéb lémékkal ellﬁtou MﬁVESZET Fest%szelrbll és képekrol. e 19
szovegsorok . . 22 A csomagolds visszafejlodése . 154 Harc a babona ellen . cos 281

A szed6 otlete 208 A fametszés . & lg llgonyvl?'lﬁvé;zegﬂ h . 102, 122

Betfimiivészet és a koltészet. P == Korrektoro! ore e als
FELJEGYZESEK Céhlevelek N i 5 2;52(;) }gél{-léésd éoﬁﬁetnyomésrbl h . ;g%
. (ukros iényképek N. P. spal zakel6adaso . .

A magyar_ szkirodalom vesatesége . . 130 poyhipliofil ritkasagrol. N, . % Srakelbadisok “és spaktanfolyomok . © . 203

N e b o ?330 —El6zékpapir . . 46  Szaktanfolyamok . Pl oo
vilag legkis . 5 A

Els6 Magyar Betfiontode j igazgatoja . 103 — %gﬂlgsr:zsa konyvben. N. P. %2; Tanoncképzés Pragéban . .- 131

Felvidéki gépmesterek és munkdsnék . . 156 Fametszetek és inicidlék. " o8 £ &

?J’gﬁgg;’;gk 42-soros biblidja 9 Gyénplarszerﬁ és mivészi konyvkotés 11, 2':]4 KULFOLD E
Barna Simon . 156 Hivatalos grafika . 3 e qb A vilag egyik legnagyobb nyomdaja . . 232
Csizdk Joézsef . . y gﬁgﬁg{:ﬁ:&?‘( Tﬁﬁ:‘;‘gﬁg&bﬁﬁ < };g Az egy millidrd- mérkés bankjegyek . 207
Fleischmann Izidor . . 179 —Kozma Lajos.. clmkél 953 Az osztrdk napilapok példdnyszéma . . 263
f‘G‘l(;lcll;s tz;&al\hélielvenesztendds 243 —Magyar plakatok. (4 illusztréciéval) . . 120~ AZW°SZ"'ék fnyomdaxpar helyzete. G. K. 181

i ¥ Y % ien . . . .
Gerbacsik  Ferenc 81 ggaggkl gargﬁﬂvészeh A, :% Betorés a  berlini n)omdatula)donosok
Gonezi  Jozsef . 133 Orosz grafikusok S5 205 . egyesiletébe . . e . 206
Heiszler Jend . 23 Silhouettek 2 177 Erdekes sz4dmadatok . 181
Karl Herrmann' 133 T e e e T 198 Hatalmas tiizvész . JUN28)
Heuszki ~ Sdmuel . o 81 Van de Velde. N. P e e N Hires konyvek 4rverése Londonban . 181 -
zv. Hollner Néandorné . 81 AEVSS S Jap4n nyomdaiparénak fe]lddése A 181
}lzﬂls;klMésémuelné s 28‘; . .}I{aipén papiripar . ; . ! 22&6
akal r i ; na: =% i
Janda Gyula . . 262 NYOMTATASTECHNIKA Legnagyobb papirgyérté gépek ! 159
Janecka Antal . 133 A fekete ‘festék fénye 23 Levél Milanébol. Hubert Adolf . . 262
Jaszai Samu 103 A festékek fényessége. h . . 155  Nyomdészcimer haszné]ata Csehorszég-
Krausz Henrik . 155 A festékkeverés biztonsiga . . 229 ban — tilos? . . 3 159
Ksiazek Ldszléné 156 A festék tapaddsa. h . ; . 76 Olaszorszag sa]té)a 159
Loibl Gyula . 262 A fotolitografia fejlddése . 205 Paliistinab6l 181
Major Istvén . . 156 Celluloidra nyomni 299 Rossz valuta — olcsé nyomtatvany . 158
Matkovestk Antal 156 Egyengetés alulrél. . . A 23 Spanyolorsz4gi levél. Gadl Ferenc, Bar-
Niederreiter Antal 178 Falkirpit nyomasa oﬂsetgépe1 z 205 celona . . A 45 5182
Préager Adolf . 262  Klisék kezelése a nyomds elétt . 228 Svéijc nyomdalparél 61 . 232
Scheiring = Ferenc . 81 Pergaminra valé nyomds. h . . . . . 155  Svijc papiripara 182
Schlesinger Lip6t 81 Regisztereltérések elkeriilése. h . Sr8 76
Schmiedt ~Mihaly . 23 Szalagképz6dés rolacids nyomésnél . 259 * < :
gcll;nellvﬁb'zsef i ;gg PALYAZAT
chon mos . 2 ? 1
Schuder Lérinc 81 KORR "‘KTUR.A Nemzetkozi palyazat . 157, 178
Szomjassy Géza 133 Balassa helyesirisdnak terjedése 129 Pélydzat levélfejre. . . “ MREEE1S2
Tiskés Mihaly . . 133 Egyszersmind vagy egyszersmint ? . 48  Szignet- és vignetta- pAlyézat 4 132
“Weinfeld Simon . 23  Hangzévaltozasok o gap b 48 150.000 koronas nemzetkozi palyézatunk
Weisz Adolf . 178  Usszetett szavak. Sz. . 129 jévi 1dvozlé lapokra . . 193, 225
Wolf Antal . 103 Sejtetni engedi 48 200.000 koronéis pélvézatunk hirdetésre . 199
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A Jung rendszeru vxllamos hengermele- Gyérbél . . RS G
gits. . 207 Jury, a reklam mﬁvészele O PR
A Superlype AGallimis ons MEare e 208 Kaposvar . T S IR LR ET <
Fontos' taldlmany . . . . . ..'. .. 51 Klskunféleg\héza ! 157, 3
Kontophot Goerz . . . . . . . . . 51  Kolozsvari nyomlatvényok e o207
Linoplate-eljaras . © + . .+ . . 230 Maroshévizrél . . . S et Cape bl )
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KIALLITAS Somogyi Ujsdg rf. . . . . . . . . .
Bencziir-tirsasig. B. A. . 104 S]l)li)sské Nova Ves . ) A LR o lgf‘)
Benedek Péter. Bdlint . . . ) | lsJ é° S vBslA T agtide sl s 23
Egy mizeunrél és egy gyGiteményrsl . 79 jévi ddvozlslapok . . L Ll L DL
Kolner Messe. N. 80 ok A
Magyar és kilfoldi grafikai mivek. B-f 178 TOMONTES
Scll;ggst:serger ﬁrmand — Bokros Birmann i hﬁatncae géyen get%sé i g;
B. A atrica és ont6zasz : R
Szzégnx?éﬁ;é;zet}; szeum u] graﬁkal ster- 105 gtzrczoziplal ler;ui)zek hibs ontése . ¢ Zgll)
¥ ) ZAritag  a™ preéshen s e i MEFIGIE ST
Uzleti graﬁkax kiallitas prcsében N. Tomontddel ‘matricaprések . R
UJ BETUK S DISZEK Uj tomontématrica. h . . . . . . . 77
Berthold-féle Blokk betﬁcsaléd (‘sxl)ag- KONYVEK ROL
és vonaldiszek .. 22 i
Didot antikva . T 179 Ars Una. B. . CrgCan o - 259
Diszit6anyag értékpapirokhoz S Rl ) Egy képes P etofi . o slielae et 2L
Dolmen 20 Ferenczy Kéroly. Bdlint . . SO o DIg
Dolmen betli és Max Salzmann 1j diszei Gyermekkonyvillusztracick. B. A, . . . 77 )
és vignettai . 206 Kempis-kalend4rium . et e
Mendelssohn betf &s diszek. UJ naptén Kertész Man6: Szok4smondisok. B. A. 105)
és alkalmi vxgnették 3 180 Madarész Viktor élete és mivei. B—t, 78
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Roméniai grafilcai cégek X Intreprinderile grafice'din Romania

SPECIALIS| [ e
NYOMDAGEPJAVITO MUHELY

Elvdllalja mindennemit k- és konyvnyomdas, valamint
konyvkotészeti gépek szerelését, javitdsdit és azok dtkoltoz-

tetését. Javit avagy ujonnan készit minden géprészt. Nyom-
dai gépeket elfogad a wvdllalat bizomdnyba is eladdsra.

NIERLICH ROBERT

a budapesti Worner-gépgydr volt szerelsje
CLUJ, CALEA REGELE FERDINAND 93

CER_ —
«zf‘ﬁ Wy WEEL | | pAPIR-ESIROSZER-
8 Vragot

& NAGYKERESKEDES
LEGJOBB MINOSEGBEN SZALLIT C LUJ-KO LO Z SVAR

KELLNER & KOMLOS STR. MEMORANDULUI 13
VEGYESZETI GYAR ALLANDOAN RAKTARON: MINDENFELE
FABRICA DE CHIMICALIE NYOMO- ES fROPAPIROK, BORITEKOK,
SATU-MARE (SZATM AR) G‘YASZJ ELENTESEK, KARTONOK STB. STB.

SSAJTOK, ROTACIOSGEPEK, SZEDOGEPEK
(@) K K GEPEINEK TELJES JAVITASAT ES SZERELESET VALLALJUK

GEPGYAR ES
GRAFIKAI GEPEK SZAKJAVITO MUHELYE

TIMISOARA-TEMESVAR II, STR. ERVINA TEODORIU 2
HASZNALT GEPEKET VESZ, ELAD ES BECSEREL * MEGNYILIK 1923. EV JANUAR HO 1-EN
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Az 1889.é5 1900. évi parizsi vilagkiallitasokon verse-
nyen kivilli jury-tag. Grand Prix-kitiintetések a
kovetkezé vilagkiallitisokon: Saint Louis
1904, Liittich 1905, és Milano 1906.

A vilag legrégibb és
legnagyobb  nyomdai
festékgyara. Festékek ko-
és konyvnyomdai, kényv-
kotészeti, valamint az Gsszes
grafikai szakméik részére. Hen-
geranyagok és hengerontcs Maso-~
l6festék. Kencék és olajok. Arany- és
eziistfestékek. A legjobb min&ségii prepa-
ralt papirosok kényomdik szimara. Gyér:
Budafokon, Budapest mellett. Iroda és raktar:
BUDAPEST, FERENC JOZSEF RAKFPART
27. SZAM, TELEFONSZAM: 37—58 ES 93—29

Alapitasi év 1818, 11 gyar, 40 lerakat az'egész vilagon

TELEFéN JOZSEF 126-54
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VEARIKE

HANSA

Das befte e‘l'onl--lt‘ée
Hawsmittel fiir Bramnlce

Nerviafe w. Genefemnde

NEOSIN

Taaglbdh direimal ecimem
Eplaffeol voll aufdtelsfe
fm eimem Glafe Wallfes

Belluqe far Moqyor Graﬂku
Schrift Dolmen. Einfassung Gruppe 1181. SchriftaieBerei J. G. Schelter & Giesecke, l.alpzig
Gedruckt auf einer ,,Phdnix** desselben Hauses
auf Bnﬂenpapier und Bittenumschlagpapier von der Papierfabrik Zerkall bei Diiren, Renker & Sahna

Ansheferungslager fiir Budogest 2

Samuel Glick, Budapest, V., Vecsey-utca 3-5
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évfolyam. Megjelenik
nius és jilius hé kivéte~
ével hénaponként egyszer.
Felelss szerkeszt6 Wanko
Vilmos. Fémunkatirs Kun
Mihily és Novik Laszlé.
SzerkesztGség és kiadohi-
vatal: Budapest VI, Aradi
ucca 8. sz. Telefénszamok:
92-70, 23-45 és 98-70

gphatvar Uratis,

grafikai parigak fejlesztését szolgils folyéirat
Szerkeszti és kiadja: Biré Miklss

=

Budapest, 1923 januir hé

Elsfizetésidij £él évre 1000
korona. Egyesszam ara 200
korona. Romaniaban 20 lei,
Jugoszlividban 12 dinar,
Szlovenszkéban 6 ¢ korona.
Hirdetés cicerésoronként
100 korona, mely dij a mi-
nimalis nyomtatvinytarifa
esctleges dragulasaval azo-

nos szizalékkal emelkedik

A IV. EVFOLYAM 1. SZAMANAK TARTALMA. Benedek Marcell: Petsfi és a konyvnyomtaték. — Bdlint Aladdr: Petsfi Sindor:

6 illusztriciéval. — Ldsz/6 Dezss: Hégésippe Moreau, kolts - korrektor - nyomdasz. — Tausz Sdndor: A hasznalatosabb reprodu-
kalé eljarisok: 8 illusztriciéval. — Dr. Nadai Pdl: Perlrott-Csaba Vilmos grafikija: 4 illusztricibval. — Herzog Salamon: A
szedGgép Slomfroceseirsl. — Apré kozlemények a kovetkezs f8cimek alatt: Uj betitk és diszek. — Konyvekrsl. — Szedés-
technika. — Nyomtatistechnika. — Feljegyzések. — Szakoktatis. — Kritika. — Szakirodalom. — Csatolva 4 miimelléklet.

Petsfi

konyvnyomtaték

”

€s a

Irta

lingész: Isten gyonyorii ajindéka. Az

egész viligé, mindenkié, mint a nap-
fény. Ember, osztily, part, nemzet le nem fog-
lalhatja a maga tulajdondnak, és siralmas litviny,
ha valamelyik ki akarja sajititani — rendesen az
iinneplés rovid pillanataira. Kisajititani nem
akarjuk Petsfit a centenndrium alkalmabsl, annal
sokkal elevenebben, illandébban érezziik hozzd-
tartozdsunkat; de talin szabad elmélkedniink
azon a kapcsolaton. mely érzésiink szerint, leg-

Benec]el Marce]’

szorosabban fiiz 0ssze vele. Szeretnék egyszer
végigkérdezni sziz vaktiban kivilasztott embert,
hogy Petsfi életének melyik eseménye jut leg-
el6szor az eszébe, ha a kolts nevét kimond;jik
elstte. Azt hiszem, az elsé helyet Petsfi hési

haldla foglalni el, de tiistént utdna méreius 15-ike
kovetkeznék, s e zstfolt napnak kozéppontji-
ban az a jelenet, amikor Landerer és Heckenast
nyomdajiban diadallal lobogtatjsk meg az ifjasig

vezérel a szabad sajté elsé termékeit: a Tizenkét

Lotz Kéroly illusstrécisja a . Jénos vitéz'' X. részéhez. Tusrajz. Az Ernst Mizeum engedélyével

*( 3 )x

@greative . ®®© ©| Adutslis valozata VEK Egyesie ek oszk hulegyesule) megbizséb, az ISZT thmogatiséval készilt



pont és a Talpra magyar ! cenzornemldtta példé-

nyait. DBizonyos, hogy maga Petsfi élete leg-

szebb, legnagyobb nap]'a'.nalc tartotta ezt a napot.
*S te, szivem, ha hozzdd férne,
Hogy kevély légy, lehetnél !

E hés ifjusdg vezére
Voltam e nagy tetteknél.

Egy ilyen nap vezérsége,
S dijjazva van az élet . . .
Napoleon dicsésége,

Te veled sem cserélek !+

Igazin konnyti megérteni, hogy a szabad sajté
elsé csikorduldsa oly édesen, oly részegitéen hang-~
zott Petsfi filének, mintha biizos, sotét, sziik
borton kitérulé ajtajinak csikorduldsdt hallotta
volna. Sokkal nehezebb ell:épzelni azt, ]:xogy
Petsfi rovid koltsi palyafutisinak legnagyobb
része levegétlen bortonfalak kozt: a cenzira
bortonében zajlott le. A forradalmi hénapok
minden hangos kirobbandsit azzal a gondolattal,
érthetjiik meg 1gazdn, hogy a vildg legdacosabb,
onérzetesebb, forrongobb és fiiggetlenebb koltsje
esztend8kon 4t talfiitott kazdn médjara reszketett
a bennerekedt, szabaduldst nem lels gondolatok,
érzések nyomdsa alatt. 3

Az elss, a legfontosabb, amit a forradalmak
tavaszdn Osszeiild orszdggyiiléstsl vir: a sajté-
szabadsdg. Akdrmi mdssal kezdi az épitést az
orsziggylilés, szerinte tGgy cselekszik, mint aki
»a tornyot csinilja meg elébb és azt a levegsbe
tolja, hogy ott fonmaradjon, mig majd valahogy .
aldja rakja szépen a falat, s legeslegvégiil jonne
az alape. F4j, hogy nincs helyem ideirni mind-
azt, amit az orszéggyﬁléshez intézett versében a
sajtészabadsigrél mond. ..

»Sajtoszabadsdgot szerezzetek !
Sajtészabadsdgot, csak ezt ide !

Ez oly nagy, oly mindenhaté ige

A nemzetben, mint az isten »legyene«-je,
Amellyel egy mindenséget teremt.

Hol ez nincs meg, bdr mdskép mindenek
Eldrads boségben termenek,

S badr az utolsé szolga és por

Zsebébiil aranyat marokkal szér :
Azon nemzetnek még sincs semmije,
Azon nemzetnek koldus a neve.

S hol ez megvan, bar rongyban jir a nép,
Nyomorg, tengodik mindenfélekép :
Azon nemzet gazdag végetleniil,

Mert a jovendst birja orokiil.«

Petsfi ,,Versek'* cimii kilteménykotete Orlainak dedikdlt $éldényabs] az elélap és cimlap

Az Ernst Mizeum engedélyével
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A sajtészabadsdg kivivdsin érzett 6rom ujjong
fel abban a versében, melynek végsé sorait az
imént 1déztem.

Szdlljatok szét a hazdban,
Melyet eddig lincotok
Egets karikijaban
Kinosan sirattatok.

» Csattogjatok, csattogjatok,-
Gondolatink szdrnyas,

Nem vagytok mar tobbé rabok,
Szét szabad madr szdllani.

Szabad sajté ! ... mar ezentil
Nem féltelek, nemzetem,
Szivedben a vér megindil,

S éled a félholt tetem. «

Ki fogja koltsi talzdsnak tartani a sajts-
szabadsdgnak ezt a folmagasztaldsit? Ki fogja
azt mondani, hogy el tud képzelni gazdag, ]Joldog
népet, melynek sajtéja lincra van verve?

Oriskosen megismétlsds vita folyik a szabad-
sig igazi és elkényszeredett hiver kozott: elsbb
kell-e a népnek megérnie a szabadsdgra és azutén
felszabadulnia, vagy megforditva. Ezt a litsz6-
lag sorrendi wvitit folytatta alapjsban véve az
utolsé rendi orszdggyiilés is. Mint a szabadsig
minden igazi hive, Petfi 1s a szabadsdgban litta
legelss feltételét annak, hogy egy nép egyaltaldn
megindulhasson az élet, az érés, a fejl6dés tjan.

M., akik tollal a keziinkben, vagy a szeds-
szekrény mellett dllva, a szedégépnél, vagy akar
a nyomdaigazgaté asztaldnil iilve szolgdljuk a betii

formdjiban testet olté gondolatot: mi tudjuk,
hogy Petsfi nem talzott ezekben a sorokban.
A gondolatszabadsigitsl megfosztott nemzet
félholt tetem. Ha kevésbé koltsi szemmel, a
puszta megélhetés materidlis szempontjabsl néz-
ziik a dolgot: akkor 1s sziilcségiink van arra, hogy
Petshi
és a mdrciusi napok tobbi hései, mikor azokat a
cenztranélkiili példinyokat kier8szakoltik, nem
gondoltak arra, hogy ezzel a tettilkkel évtizede-
ken it ezer és ezer embert juttatnalc becstiletes
kenyér}lez. pedig mellesleg bizony ezt 1s meg-
cselekedték és ez nem legesekélyebb érdemiik.
Belevitték a nemzet tudatiba a sajtészabadsdg
fontossdgit: és ez igen nagy dolog volt, hiszen
magdnak az olvasdsnak fontossigit 1s oly kevesen
érezték 4t még akkor! Megteremtették azt a
lelkigllapotot, mely a szabadsigharc leveretését
kovets esztendsk alatt tiirhetetlennek érezte mar
a régi szellemi1 rabség visszatérését, amely késsbb a
sajté minden visszaélését kevésbé tartotta vesze-
delmesnek, mint a szabad gondolat elfojtdsat.
Hogy mennyire igaza volt Petsfinek s az 6 ta-
nitésit kovets néhiny nemzedéknek: bizonyitjik
a habora kitorése 6ta eltelt, kiillonb626 cenzirdk-
kal megnyomoritott évek. A gondolat elfojtdsa

egyértelmii a

a nemzet »szivében a vér meginduljone.

nemzet vér-
keringésének
azelkotésével.
Olyan nagy
zsibbadtsdgot
okoz, mely a
haldlhoz jir
kozel és halal
lehet a vége,
ha soki tart.

Minlcet, a toll

és az 6lom-~

- PETOFL SANDS

X5
O8SZES

e

NYEL:

betii munka-
sait minden~
esetre nagyon
sorvaszt. A
vallalkozé-
kedvet meg-
bénitja a kor-
litozottsig, a
bizonytalan-

Petsfi éltal Orlainak ajéndékozott 1848-iki kiaddsu kilteménykitet dedikdlt lapja

©gsaie.: ®® @) Adjts oz

sig ésafoko~
zott kockdzat
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érzete; a villalkozokedv csokkenése pedig ezer
meg ezer dolgos munkdskéz megilldsit jelenti — a
hozzdjuk tartozé Gtszorannyi éhes szdjjal egyiitt.
De a bénulis ilyenkor nemesak magdra a nyomda~
iparra terjed ki: a sajtészabadsig korldtozésa
csak egyﬂc tinete egy olyan gltalinos betegség-
nek, amely a gazdasdgi élet minden szervét egy~

Peto fi

Irta

1822. Napoleon, e grandiézus héhér, mér
egy esztendeje, hogy végkép elpihent, maga utdn
hagyva a kifosztott és lerongyolédott Eurépit,
mely alig ocstidott fel a forradalmakbsl, maris
egy céltalan és gyaldzatos habora dtka szakadt ra.
Aztin kivetkeztek a hollsk, a dogkeselyiik,a rend-
csindlok, orszdgoszték, és Eurépa belestippedt a
legreménytelenebb és legostobabb abszolutizmus
ingovinyiba. 1822
december 31. Ezen a [Fiiincan
napon sziiletett Petéfi ;
Séndor. Ezen anapon
) csillag ragyogott fel
a magyar égen, hogy
egyl:or fényével egy~
1idére eloszlassa a s5-
tétséget és azutdn egdy
nagy kataklizma ziir-
zavardban végkép el-
enyésszen. 1849-ben
lezarult Petsfi {oldi
Alig 27 év,
amit e pilya dtfog:

élete.

imde e néhény esz-
tendd nem szdmit, mi-
kor a végtelenség tiv-
lata nyilaclozik meg az
alkoté ' ember mogott.

Szegényes és kor-
litozott élet vette ko~
ril a koltst, a reali-
tasok, amelyek alkoté
tevékenységre serken-
tették és fundamentu-
mot helyeztek aldja,

Gigyszélvin semmisé-

. gek; aztin keserves
Székely Bertalan illusztréciéja Petsfi Sand.

Badalint

szerre kikezdi és minden ponton bénuldst okoz.
Olombetiibe 6ntott gondolat munkdsai, esze-
tekbe jusson: Petéfi az egész vildgé, Petsfi min~
den magyar emberé, Petéfi mindenkié, akinek
szivében rokon hiarokat pendit meg egy-egy dala:
de mindezeken foliil kiilonosképpen a tiétek, mint
a sajté, a gondolat szabadsdginak harcosa.

Sandor

Aladiar

tatnia, mig elérte azt, hogy visszhangot kelt ember-
tirsatban. Micsoda feszité erd, teremtd energia
tombolhatott benne, hogy feliillkerekedhetett, s
mennyire kellett éreznie hivatottsdgit, igazit, tehet~
ségét.

Apja mészdiros, édesanyja cselédsorbsl fel-
vergsdott iparosfeleség. Ha a zsenik csaladfsjat
megrajzoljulc és az okségot természettudoményos
alapon kutatjuk, mérs-
eszkoziink  hidbavalé
szerszamnak l)izonyul.
A lingész megestfolja
a természet lemérhetd
foghaté torvényeit;:
nemecsak teremtd, os~

SR T

vénytvigé tevékeny-
ségében, hanem fel-
bukkandsiban 1s.
Annyi azonban bi-
ZOnyos, hogy Petshi
sziller felfelé vigya-
kozé, iparkodé embe-
rek voltak. Mindkét
fiat iskolaztattak, ami
1830koriil és vagyon-
talan iparosolcn:il nem
volt éppen mindennapi
dolog. Lehet,hogy apja
eléretord, dacos ter-
mészete jelentkezett
itszellemitett mivoltd~
ban Petsfinél. Kolté-
szete ezt a magot no~
velte naggyd és nemesi-
tette olyannyira, hogy
a magyar koltészet

legbecsesebb értékeit
inck XVIII.

Az apostol'* cimil kot

kiizdelmet kellett foly-

részéhez. Tusrajz.

Az Ernst Mizeum engedélyével termelte l(l.. magébél.

*x( 6 )
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Amilyen korlitokat rakott eléje kornyezeté-
nek meg nem értése, ugyanolyan el8relendits
erdt jelentett szamdra a kozélet nyugtalansdga, a
demokricia felé torekvd reformerek forradalmi-
siga. Az orszdg fiatalsiga, a polittkusok szine-
java tiirelmetleniil harcolta végig a harmincas-
negyvenes évek szabadsa'gmozgalma't, az irék, kol-
tok hiiséges fegyver-
tarsai voltak a féru-
mon kiizdé kozélets
férfiaknak, termé-
szetes, hogy Petsfi,
ki talérzékeny lelké~
vel felfogta a leg-
halkabb rezdiilést 1s.

3

természetes, hogy &
is belevetette magit
e mozgalmak kellss
kozepébe, hangos-
szavi, fanatikus har-
sondsa lett a szabad-
sagért foly6 kiizde-
lemnek.

Nagyon kevésre
becsiilnsk 6t, ha ezzel
kimeritve litnéka te-
vékenységét. Politi-
ka1 kolts volt elég e
korban, st tobb 1s a
kelleténél, de Petsfit
nem lehet kozéjik
erbszakolni. Ha irt
1s verseket, amelyek
politikai tartalommal
birtak, azokat annyi-
ra atfiitotte koltésze~
tének magdvalragadé
heviilete, hogy él-
ményszdmba men~
tek. A kolts sze-
mélyes belss ugyé-
nek érezzitk mindazt,
amit e versekben el-
mond. E versek ér-
téke nagyon 1s kiilon-
b625, de az én hangja
mindegyikbsl ers-
teljesen kicsendiil.

Szabadsdg! Ez

a fogalom ugy su-

Zichy Mihély rajza Petsfi Sandor ,,Jovendslés'' cimii kilteményéhez. Tusrajz.

girzott eltte, mint a Grél-lovagok kelyhének
csodaszerii tartalma. Szentség volt, istenitett va-
lami, aminek pusztin a kiejtése is iinneppé vard~
zsolta hétkoznapjait. A polgdrsig diadalrajuti-
sét megel528 években e sz6nak mds volt a tartalma,
mint ma. De hogy Petéfi megsejtette e fogalom
mai tartalmdt és jelent8ségét, az eléggé kivilaghk

Az Ernst Mizeum engedélyével

*x( 7 )*
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az »Apostole néhiny passzusibél és az »Egy gon-~
dolat bint engemet« 6rokszép versének Grvényld

soraibsl.

Szerelmi verseiben is ugyanaz a tiirelmetlen
elérelendiilés, a végtelenséget Ghajté nosztalgids

sévirgds lobog. Keresi,
kutatja szdmtalan vilto-
zatban a tdrsat, ki meg~
osztja vele a szdguldds
iramit, vele egylitt emel-
kedik a magassigok felé.
Tiirelmetlen, de mindig
férfias, nem eskiiszik a
holdfényre, nem puhul el
a szerelmi viaskoddsban.

Korintsem* a véletlen
] itéka, hogy Petsh egyike
azoknak, akik a nép nyel-
vét, a nép szellemét bele~
viszik az irodalomba.S5t
6 hatott kozre a legtevé-
kenyebben, a vele azonos
gondolkozdsu koltsk, irck
seregében,  olyannyira,
hogy joggal tekintik a né-
pies irdny megteremtdjé-
nek. Igazin nem tehet
réla,hogy az Stvenes-hat-
vanas években annyira
diszkreditdltdk e torek-
vést a tehetségtelen utin-
z6k.

Az 3 egyszeriisége
természetes és nem tette—
tett egyszeriiség. A lé-
lek legmelyébol feltors
érzéseket, amelyeket md-
sok bonyolult, szovevé-
nyes formikban birtak
csak (kifejezni, Petsfi
néhdny széval kifejezte.

s mennyire a dolgok
lényegét adta e néhény
526, odavetett jelz3.

Képzelgereje hatalmas
teriiletet fogott 4t, egy
egész vildg rajzolédott ki
e teriileten és koltésze-
tében mégsem okozott
zavart, bizonytalansigot

(@greative ®® @) Adiiéis valozata MEK Egyesile

Nemzeti dal.

a képzetek sokasdga. Elég volt egy porszem, hogy
egy csodakertet, mesevirost épitsen fel belsle. Tii-

neményes luztonsaggal kapcsolja egy]:e a legkulon—

Talpra, magyar, hi a' haza!
it az |do most vagy soha!
Rabok legylmk vagy szabadok?
Ez a kerdés, vdlaszszatok! —
A’ mag'yarok Istenére
Eskiiszilnk,

Eskiisztink, hogy rabok tovdhb
Nem teszouk.

Rabok voltunk mostandig,
Karhozoltak dsapdink,

Kik szabadon éltek haltak,
Szolgaftldben nem nyughatnak.
A’ magyarok isteaére
Eskiisziink,

Eskiisztink, hogy rabok tovdbb
Nem lesztnk.

Sehonnai bitang ember,

Ki mogt. he kell, halni nem mer,
Hinek dragabb rongy élete,
Mint a haza becsillete.

A magyarok istenére
Eskisziok,

Eskifsatink . hogy rabok tovéhb
Nem lesztink.

Fényescbb @' ldncznd) o° kard,
Jobban ékesitl ¢” kary,

Es mi m3g 1s ldnczot hordtunk!
Ide veled, régl kardunk!

A magyarok istenére
Eskilszonk,

Eskaszink, hogy rabok tovébb
Nem lesziink.

A’ magyar név megint szép less,
Balto régi nagy hiréhez,

Mit rd kentek a' szdzadok,
Lemossuk a’ gyaldzatot.

A magyarok islenére

Eskdsz(iuk.

Eskaszook, hogy rabok tovebb
Nem leszank.

Hol sirjaink domborvlnak,

nokdink leborulnak,

dldé imddsdg mellett

Mondjék el szent peveinket
A magyarok (slenére
Eskosztnk,
Eskaszonk, hogy rabok tovabb
Nem leszank

| Petdﬂ Sdndor.
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x( 8 )*

4

"‘7 W "%

5%

A , Nemzets dal'' elsé nyomtatott példinydnak kicsinyitett mdsa

b5z8bb forrisbsl kiesorduls élményeket. Es meg-
leps festdiség jellemzi verseit.

Mintha egy~egy
festmény, tokéletes kom~
pozicié bukkanna fel
elsttiink, néhdny szava,
néhiny sora hidnytalan
plaszticitdssal adja vissza
a leirt tdj lelkét, lényegét.
Szimtalan példit lehetne
1dézni,deha fellapozzulc a
koltd verseit, szinte omlik
belsliik a képek végtelen
sokasdga.

Petsfi tobb volt, mint
kolts. Proféta volt, lat-
noka nemecsak e foldnek,
hanem a f5ldkerekség
minden népének. Egye-
temes értéket jelentett,
amelynek fénve 4dttor
szdz esztendd fityolin és
egvbetereli a szenvedd, az
élettel birk6z6 embereket.

Hivatalos iinnepekkel
emlékeznek sziiletésére
mindeniitt, hol civilizalt
emberek élnek. Nem-
zetkGzi jelentBsége félre-~
ismerhetetleniil mutatko-
zott e napokban. Petshi
tinneplésének ez csak his-
nyos toredéke. Az em-
lékezésnek ez csak ud-
variassigi formuldja.

Ha a szidntévetd le-
gény elfiityiili valamelyik
dalsi. amelynel( dallama
agy tapadt a versre, mint
a maddrfészekre a pihe,
a falevél: ha téli estéken
valamelyik szegény béres
lea’.nya eldadol egy Pe-
téfi-verset anélkiil, hogy
tudnd, ki irta, ez az em~
- lékezés tobbet jelent az
irodalmi tdrsasigok szé-
noklataindl és méltsbb a

(ntpImek.oszk hulegyesulef) megbizasébel, az ISZT tamogatéséval kész




koltshoz, ki a népbsl emelkedett magasra, hogy
a népért kiizdjon, daloljon és fiatal életét érette
falildobon: ,
Haldla éppen olyan volt, mint az élete. Oszinte.
igaz. Egy rabsigba hanyatlé nép szabadsigkiiz-

Hégésippe

delmének végsé kilobbandsival hényt ki az
életfaklydja 1s.

Tragikus sotétség borult aztin a tdjra. Vér és
konny, golyé és bilines kovetkezett ezutin. Mike-
resni valGja lehetett ekkor Petdfinek e foldon . . .

Moreau

Ko6lts —korrektor —nyomdasz

I rta
Hégésippe Moreau 1810 dprilis haviban

Pirizsban sziiletett. Kordn drvasdgra jutvén, a
zsenge gyermek egy provins-i konégiumba keriil.
Ez intézet szigorﬁ rendszabélyai l(iizepett folytatja
1skolai tanulmanyait a félénk természetii, de fogé-
kony szellemii gyermek, mignem ifjﬁvé csepered-
vén, nem mindennapi értelmességgel hagyja el a
kouégiumot. Kenyérkereset utdn néz és csak-
hamar korrektori foglalkozést véllal Provins-ben,
a Lebeau-féle nyomdaban. U] kornyezetében
megszereti Gutenberg miivészetét, mindgyak-
rabban a betfiszekrény mellé dll, mig végre meg-
tanulvadn a szedést, betiiszeds és konyvnyomtats
lesz.

A torékeny testii, de miivelt lelkii ifjinak nagy
lelki harciba keriil elhagyni Provins-t, ahol a
legszebb rézsik teremnek; mélységes féjdalmat
okoz neki a gondolat, hogy nem sétilhat majd
tobbé a Voulzie partjain, mely patakocskat ké-
s6bb annyiszor és oly rajongé, binatos szeretet-
tel énekel meg. De a francia f8vdros gy vonzza
a tizennyolcéves ifjﬁh mint a fény a lepkét.
Nehéz szivvel bacsit mond Provins-nek és utra
kerekedik.

Pirizsba érkezvén, nemsokira kondiciét kap
az al(l(oriban elsﬁrangﬁ Didot-féle nyomdiban.
Moreaunak ekkor mar haladottabb gondolkoddsra
vallé eszméi voltak.

Egy évvel késsbb — 1830-ban — elemi erdvel
tor ki Périzsban a forradalom. Szigora, kemény
tél volt. A munka mindeniitt megéllott. A tizen-
kilencéves Moreau elérkezettnek litja az 1d6t esz-
méinek kivivdsira; az események sodriba keriil és
aforradalom dradata mindjobban magdval ragadja;
a barrikddokra megy és elszdntan verekszik.

Barmilyen képzett volt 1s a forradalmat 4t-
kiizdtt ifja, hisz esztendés korban mégsem sike-

* Petéfi eziiletésénck centenndriuma alkalmabél.

Ldiszls

Dezsis™

riilt neki politikai tényez8vé vilni; nem tudott
olyan poziciéra szert tenni, amely megmenti vala
az anyagi gondoktél. A politikai és tarsadalmi
események nagy nyomortisigba dontik. Lerom-
lott szervezettel, céltalanul bolyong Pirizs utcdin,
nem tudvdn hovd lehajtani fejét, hol megpihen-
tetni fdradt, gyenge testét. Es midén minden
tamasz nélkiil, mindenkitsl elhagyatva annyira
jut, hogy betevd falatja sincs, fasult szivvel tollat
fog és amilyet kolts tdn sohasem irt, megsziiletik
verse, az — Oda az Ehséghez!

Oda az éhséghez, miné keserii gyotrelem!

Hinyatott élete ellenére muzsdja ettsl fogva
versben és prézdban a legszebb dalok, elégidk
és a legbdjosabb mesék irdsdra készteti, amelyek
mindegyikén megérzik a szeretett vdroskdnak,
Provinsnek rézsaillata.

De midén a koltsi extdzis hatalmaba keriti és
Erato (a koltészet miizsdja) lantja hatalmas erd-
vel rezdiil meg ujjai alatt, Moreau lirdja nem
remélt magassigokba szokken és kolts1 megihletett-
sége a legremekebb versekben nyer l(ifejezést. ;

K&zben mindig Provinsre gondol. Hisz ott él-
tek anyja és Kamilla. O, hogy szeretné viszont-
latni a Voulzie patakocskit és az elhagyott kedves
hely kies tdjait.

Es a szerény Moreau, aki eddig csak meg
akarta kozeliteni a nagy koltsket, most azok tcljes
dicsbségére vagyik.

Sorra keriilnek ki tolla aldl a legszebb versek,
hol binatos szomoriisiggal, hol megrizé erejével
a féjdalomnak, amellyel melegen érz0 szive és
agg6do lelke telve volt.

De 6, szomort élet, kegyetlen sors! — ekkor
mdr nagyon, nagyon beteg volt.

Onkényteleniil is a szenvedésben osztilyos~
tirsira, a kolts Gilbert-re gondol.

»Gilbert — irja Moreau —, ez a szerencsétlen

x( 9 )x
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naglik és egy utolsé séhajtdssal, 28
éves koraban, kileheli lelkét. (A XIX.

szizadban, Franciaorszdgban!...)

” Ime a fijdalmas, szomori poéma
Petsfi remek forditdsiban :

EGY EMLEK A KORHAZBAN.
(Moreau utén franciabél.”)

Egy durva dgyon végvonaglisomban
Még szdnakozé konnyeket lelek,

Mert a dicsoség és lingész illatja
Arasztja el e fajdalom-helyet.

Itt énekelt &, itt imddkozott és

Halt meg, reményeinek ozvegye,

S én ismétlem, szamlilva szenvedésim :
Szegény Gilbert, mennyit nem szenvede !

» Batorsag, kolts e igy beszéltek hozzdm,

» Gondunk leszen lantodra és redd.«
Tennap monddk, s ma a vészben nekem csak
Az jrgalom nyitd meg ajtajdt.

Reszkess, gonoszsdg ! végdalom megpendiil,
S ha meghalok, rajtad lesz bélyege . . .

& Ah, kiesik az irétoll kezembiil ;

Szegény Gilbert, mennyit nem szenvede !

Ha hosszu sohajtdsaim utdn egy
/ Vigasztalé szé hangzanék nekem,

Ha volna itten egy bardti kéz, mely
Megmelegitné reszkets kezem !
De a bardtok nem halljik keservem,
Estéjok lakomdaban foly ma e,
S nem veszik észre tdrsok tdvollétét . . .
Szegény Gilbert, mennyit nem szenvede !

%
4

Megdtkozam én sziiletésem napjdt ;
De a természet olyan gyonyori,
De minden este erdok illatdval
Lebeg a szells ablakom koriil.
Sétdlni pdrosan virdgos fiiben,
Bent a fik kozt merengve filni le :

1. példa Tausz Séndorflgﬂuz: Fametszet, ismeretlen mester miive a XV. szézadbél
T sy SO % 2élvével

név akaratlanul is tollam ald keriil, amely meg-
remeg, midén azt leirom. Az 8 versei, amelyek-
ben az élettdl baestzik, egymaguk 1s elegendsk
volndnak, hogy neve fenmaradjon és a legnagyobb
ksltsk soraban foglaljon helyet.c

Ez a Gilbert nevii francia kolts 29 éves kori-
ban (1780-ban) kérhdzban halt meg. A nyomor
olte meg.

Hégésippe Moreau megsejti a kozosséget a
Gilbert sorsa és a maga végzete kozt. Betegsége
mindjobban erét vesz a nélkiilozésektsl teljesen
kimeriilt, gyonge szervezetén és minden segély-
forrds hijan, roskadozva lépi 4t a kérhaz kiiszobét.

sa kérégyon — kozeledni érezvén utolsé per-
ceit — feltépaszkodik, suttogé hangon tollat, téntit,
papirt kér és miutdn le-lehanyatls, reszketd karral
megirja az alibbi megrendits stréfikat, végsst vo-

Ok mily boldogsdg, milyen szép az élet!...
Szegény Gilbert, mennyit nem szenvede !

(Pest)

* Hégésippe Moreau, Franciaorszig egvik legszebb lelkd és legsze ren~
csétlenebb koltdje. Sziletett Pirizsban 1810-ben s meghalt 1838-ban, sok
évig tarté koldiis-nyomor utén egy kérhizban, isten és embertsl elhagyatva.
Kolteményeit halila el6tt nemrég adta ki s dicsosége még jokor érkezett. ..
temetésére. Nyolcévi koplalisnak dija pompis temetés volt. — Gilbert,
kirél e dalinak végsorai szélnak, elStte élt francia koltd volt s szinte,
mint 8, nyomorban és kérhizban halt meg. — Es ezek Franciaorszdigban
torténtek, a nagy és fényes Franciaorszigban!... mit mondjon,; mit
tegven a magyar kolts ? hallgasson és, ha lehet ily ri vigasztaldstél
vigasztalédjék. A koltd mindeniitt édes gvermeke az inségnek.

(Petsfi jegyzete.)

»>...1834-t5]l 1838-ig — irja a vildghiri
francia akadémikus: Sainte-Beuve Hégésippe
Moreau-rél sz6lé nagybecsii értekezésében —
élete nem volt egyéb, mint gyotrelem és vergs-~
dés.’Ehezett e

O borzalom, éhezett szegény!

Hégésippe Moreau mint konyvnyomtaté hoz-
zink tartozik. Ko&ltd:i munkilkoddsival fényt
drasztott Gutenberg miivészetére, akinek szeren-

Megérdemls,

csétlen, de nemes lelkii fia volt.
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hogy belépjen a nyomddsz-ksltsk emlékének tisz-
teletére a Magyar Grafika hasébjain emelt Pan-
teénba.

1913-ban — halila utén hetvenst esztends-
vel (1) — Provinsben miivészi emlékszobrot emel-

tek: »A Voulzie halhatatlan dalnokdnake.

Azon a mauzoleumon pedig, amelyet a szak-
tirsi kegyelet mér sokkal elébb emelt Moreau
sirdombja f5lé, a gydszbaborult Muzsa e szava-
kat véste a sirkdre:

» Kolts, rovid idst éltél, mint a rézsdk,
Nagyon hamar elhervaddl ! ...«

A hasznélat'osabb

reprodukalé

Tausz

jrta

z emberrel veleszuletik a szépnek szeretete.

Az afrikai félvad néger csakigy, mint a
foldsarkon tengédé eszkimé primitiv egyéniséguknek
megfelelsen diszitik ruhazatukat és kunyhéjuk haszni~
lati eszkozeit. A kultira és a miiveltség terjedésével
parhuzamosan fejlédott ki az emberben a szépérzék.
Az egyes egyénck szépérzéke 1s intcuigcnciéju]( mér~
tékében kisebb vagy nagyobb folui, de vannak kivételes
léngeszﬁ tehetségelt. miivészzsenik, kikben a szép
irdnti szeretet, rajongis

sokkal fejlettebb, mint az

eljarasok
Sdindor

zadban talsltik fel a lcSnyvnyomtatést: ebben a szi-
zadban a kulturalis élet olyan lendﬁletet vett s olyan
vilagrasz6l6 mozgalmakban nyilvinult meg, hogy bizo~
nyosra vehetjﬁ]c. miszerint ha Gutenberg nem, ugy
valaki més akadt volna, aki az akkor mar életszukség~
letté valt konyv sokszorositisinak médjat feltalalja.
Hiszen tudjuk. hogy fiba vésett képeknck a nyomtatds~
hoz hasonlé médon valé sokszorositisi médjat mar

Gutenberg elétt 1s ismerték. A XVI. szézadban a

étlagcmberben.

Eza szépérzék az,amely
a kulturdltabb embert
mindama tirgyak ékesi-
tésére serkentette, amcly
térgyal: mindennapi életé~
ben kisebb-nagyobb ielen-
téséggel birtak. Igy ért~
heté az 1s, hogy a kultdra
magasabb fokan ills em~
ber az irast, az okmanyt,
a kanyvet 18 diszitette.
Mir a XV, szizad elstt
kézzel irt okmanyokat és
konyveket 1s pompésan,
szinddsan diszitették.

A XV —-XVI szizad-~
ban a l(eresztény egyhéz
volt a miivészet patrénusa.
Képolnék és templomok
ékesitésére pompésabbnil
_pompésabb képelcet fes~
tettek. A XV. szazadban
kezdédott a miivészet re~
neszdnsza. Ez a szézad
adta az emberiségnek
Leonardo da Vincit.
Az & magasszérnyalésﬁ
miivészetének hatdsa alatt

fejlsdtek Michelangelo,
Rembrandt. Rafael sth.

Egészen természetesnek

létszil(, hogy a XV- szd~ 2, példa Tausz Séndor cikkéhez : Nagy Kristéf. Diirer metszete, késziilt 1500 koril. A Szépmiivészeti M

engedélyével
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3. példa Tausz Sind ikkéhez : Fametszet, rajzolta és metszette Gustav Doré
a XIV. szézadban A Szépmiivészeti M engedélyével

kanyvnyomtatés csak még inkibb fellendult s ebben
a szézadban mér sok nagynevii miivész foglallzozott
konyvek dekorilassval és illusztriliasival. Darer
miivészi munkélkod4asinak nagy részét fametszéssel és
rézkarcok készitésével toltotte el. Rembrandttsl is
szdmos rézkarc maradt vissza, de nemecsak 6k, hanem
mésok 1s foglantoztak fametszéssel és rézkarcolassal,
vagyis a konyv ékesitésével.

E cikkem tirgya az illusztrici6k nyomtatdsira szant
klisek elgallitas: médjét megismertetni, mert a gyalcor-
lati életbs]l tudom, hogy még a szakmabelick kozt is
sokan akadnak, akik a sokszorositisi eljarisok felsl
tajékozatlanok.

A nyomtatdsi eljarisnak ma hiromféle rendszerét
ismerjuk :

a) a magasnyomdst, mely alatt a rendes konyv~
nyomdai eljérast értjuk, amelynél a nyoméforma ma-~
gasan kialls feluletét festékezzuk s azt nyomjuk r4 a
papirra: famctszet, linoleummetszet és a cinkogréﬁai
klisék ;

3) a silnyomést, amelynél a nyomanclé forma akir
dbra, akér szoveg, egy sikban fekszik azon anyag felu~
letével, amely anyagrél a nyomast végezzﬁk, ilycn
eljérés a litogréfia. offsetnyomés. fénynyomés: vég’ﬁl

¢) a mélynyomds, melynél a lenyomtatands abra
vagy szoveg a nyomtatishoz hasznilt anyag feluleté~
nél mélycl)ben fekszik ; ehhez az eljéréshoz tartozik
pl. a rézmetszet, rézkare, heliograviir és a mintegy
15 év 6ta altalanosabban hasznalt mélynyomés (az
elsé években Mertens-nyomésnak 1s nevezték).

A fametszetet Eurépsban a XI. szdzadban talaleak
fe]. de csak a kanyvnyomtatés feltaldldsa utén terjedt
el annyira, hogy tgyszélvin kiegészits része lett a
betiinek. A legsltalinosabban hasznilt reprodukalési
eliérés volt mindaddig. mig a cinkogréﬁa’.t nem 1smer~
ték. A japdnok miivészi fametszetei évszazadokkal
el6zték meg az eurépai fametszést, sét 6k mar akkor
tobbszinii fametszetet készitettek, amikor mi a famet~
szést még egyaltalin nem ismertuk. Ma féleg tech~
nikai dbrik nyomtatisihoz hasznéliél{. Egyes miivé~

szek kik a XVI-XVII. szédzad miivész fametszeteinek
hatésa alatt é&llanak ma is, rajzolnak ezek modori-

ban és magul( metszik vagy metszetik faba raizaikat.
A fametszet készitésének médja. elnevezésében ben-
foglaltatil:.

A rézkarcolds. Tukorsima rézlemezt viasz, masztix,
aszfalt, kolofénium keverékének vékony rétegével von~
jik be. A képet 6vatosan rajzoljik ra a rétegre, ne~
hogy a lemez megsérﬁljan. azutin tiivel karcoliék a
lemezre az abrat. Mint}xogy a karcolt vonalak mély-
sége sekély, a lemezt vaskloridban maratjél(. A vas~
klorid a lemeznek viaszaszfalt réteggcl bevont felu~
letét nem éri, csupdn a felkarcolt helyeket marja ki
mélyebbre. A mélyebben maratott vonal sotétebben
nyomédik. mint a sekélyebb. A maratis folyamén a
vonalak nemesak mélyebbek, hanem szélesebbek, vagyis
vastagabbal: lesznelx, ezt a tulaiclonségot a rézkarcols
olyképpen hasznalja ki, hogy azokat a finom részlete~
ket, ahol vékony vildgosszinii vonalakat akar, a mara~
tds megszakitva aszfalttal befedi, misltal a tovabbi
maratést a lefedett részeken megakadélyozza. A fedé~
selzet a ltép karakterénelz megfclelé’en annyiszor €SZ~
kozli, ahanyszor szukségesnek mutatkozik. Rézkarcot
maratis nélkul is készitenek.

Ez az Ggynevezett » hideg tiis¢ (kalte Nadel) kare,
ellentétben az el6z6kben lefrtakkal (Raclicrung). Ennél
az cljérésnél a rézlemezbe acélti (gyémént) segitségé~

4. példa Tausz Séndor cikkéhez : Fametszet, rajzolta és metszette Gustav Doré
a XIV. szézadban A Szépmiivészeti Muizeum engedélyével
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5. példa Tausz Séndor cikkéihez : Rézkarc, Rembrandt onarckéipe, késziilt a XVII. szizad kozepe téidn A Szépmiivéiszetr Muizeum engedélyéivel
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vel karcoltik az abrit. A lﬁdcg tids karcot jeuemzi
az tdgynevezett » Grate (szakall) ; t. 1. a karcolds ko~
vetkeztében a karcolt vonalak szélein az anyag ki~
emelkedik s igy a festék letorulésénél ezen kialls finom
részek mentén is marad festék, amely ténusként jelent-
kezik a nyomasnal. A hideg tiis karc hatdsa ltald~
ban finomabb, ligyabb. Az ilyen lemezekrsl csak
kevés nyomat lcészitlleté’. mert a szakall a torlés és a
nyomas kovetkeztében ell:opil(. Ezeket a nyomatokat
rendesen szdmozni szoktik.
Az elss példényok szebbek,
természetesen értékesebbek
1s, mint az utébbi nyomatol(.

A rézkarc egyéb fajai, a
vernis mou, a » Schabkunste,
az Aquatinto. hasonlé elvek
alapjan készulnek.

A rézkare nyomdsa nem
egyszerii, sablonos mechani~
kai munka. A lemezt hig
festékkel voniélt be, Ggy hogy
a festék a lemezbe mélyitett
részekbe, tehat a belekarcolt
és maratott vonalakba bele~
rakédjék. Ha ez megtortént,
a festéket a lemezrsl egy puha
ruhival Svatosan letorulik,
de dgy, hogy a festék a mé~
lyitett részekben benmarad-
ion. Ezutin vizzel nyirkossé
tett szivépapirt helyeznek a
lemezre és azt erds nyoméssal
két erés vashenger kozott
kercsztﬁlengcdﬂ(. misltal a
papir a lemez mélyitett, most
festekkel telt részeibe bele-
nyomédik és a festéket onnan

kiemcli. A festék letorulé~

, 6. példa Tausz Sénd kkéh,

ménye utin du Pont metszetét.) Az acélmetszés és
a rézmetszés technikdja azonos. Mielétt a galvani~
zaldsi elia’r:«ist ismerték és amikor nagyobb mennyi~
ségii nyomtatvinyt akartak késziteni, lagyitott acélba
metszették a lclisét, melyet azutin 1smét meg]:cményi-
tettek. Bankjegyek nyomisit féleg acélmetszetrsl
eszkozolték, azonban nem az eredeti metszetrél nyom~
tak, hanem egy megpuhitott acéllemezt préseltek az
e_redeti metszetre, az igy nyert acélmatricat meg~
keményitették és a matrici~
ré] hasonléképpen készithet~
tek annyi lclisét. amcnnyirc
éppen szﬁkségﬁk volt. Az
anyalcmczt megé’rizték. Ma
mér galvanikus ton sllitjak
els a mésodpéldényokat.

A XIX. szézad elején
korszakalkoté ta.lélm:iny volt
a reprodukalé technika terén
a heliograviir.

A heliogravﬁr fotogréﬂai
itvitel dtjan kerul a rézle~
mezre és lemeze tisztira ma~
ratdssal készul. Tehat mar
nem kézimunka, hanem op-~
tikai és vegyi tton allitjak
els. A heliograviir 8se a
manapsag mélynyomés néven
1smert eljairésnak és a foto~
kémigrafisnak. Talbot, to~
vabba Dujardino és Baldus
alapveté' kisérleter utan Kli&
Kiroly osztrik fests volt az,
akit a mai heliograviir fel-
taléléjénak nevezhetunk. A
heliograviir készitése a kovet-
kez6 médon tortémk: A
reprodukilandé eredetirsl

t a XV. szézad elejérsl

sénél vigy is szoktak eljarni,  Mestere ismeretlen

hogy a festéket nem torulik
le tisztin a rézkarc lemezének azon részeirél, hol azt
akarjak, hogy ténusosan nyomédjék. Ha a rézkare
lemezének érnyékos részeit nem torulik le tisztan, ugy
a ltarcolt. illetve maratott vonalak kozt is ténusos
marad, és minthogy nincs nagyon letorulve a festék,
erdteljes mélységeket nyomhatnak a lemezrsl. A réz~
karc nyomisit tobbnyire a rézkarcolé maga végzi,
miutén igy intenciéjanak megfelels eredményt érhet el.
1820 t4jan talaltsk fel az acélmetszést. Az abrat
az acélmets_zetnél foként vésékkel metszik a lemezbe.
a vilégos ténust részeken azonban tiivel dolgoznalc.
Az acélmetszet karaktere annyiben kulonbozik a réz~
karctél. hogy azon a vésgvel valé kezelés miatt a ra.iz
vonalai merevebbek. A XIX. szizad kozepén a
legkedveltebb miimellékletillusztralasi eljaras volt.
Abba a korba éppen beleillett a minuciézusan preciz,
akadémikus gondosségl’x acélmetszésii és rézmetszésii
illusztracis, de mar a XVI, XVIL és XVIIL szi-
zadban hasonlé technikival készitettek kivilé miivé~
szek rézmetszésii portrékat. (Lasd Van Dyck fest~

A'Szépmﬂué:zctv' Myizeum engedélyével

fotografiai felvételt készite~
nek. A felvétel hidnyossi~
gait, az arnyékok vagy a fények fokozasit a felvéte~
len retusirozéssal végzi](. A heliogravﬁr lemezének,
melyr6l a nyomast csz]x&zlil:. negativ lemeznek kell
lennie. Ugyanis ez 1s mélynyoméssal ]cészﬁl. tehat
a mélyitett részek adjék a ténust és vonalat. Normailis
fotogr:iﬁai negativ felvétel pozitiv képet adna, olyan
értelemben 1s, ]:ogy az érnyélcolt részek lennének fehé~
rek és viszont. (Léasd az abrat.) Normalis negativon
a sotét részek 4tlatszék, a hats részek pedig sotétek.
A negativrél diapozitivet kell tehit késziteni, azaz a
negativot ismét uveglemezre masoljak, gondot forditva
arra, hogy vagy a felvétel.. vagy a diapozitiv tﬁk5r~
felvétel legycn, kulonben forditott ]cépet lxapunlc a
nyomads alkalméyal. A lemezrél ezutén krémmal fény~
érzékenyitett pigmentpapirra madsolatot készitenek.
A pigmentpapir zselatinréteggel bevont papir. A krém
vizben oldhaté sirga szinii jegec. Tulajdonsigai a
kovetkezék: ha vizben oldott krémos folyadékba
enyvet vagy zselatint teszunk, azok szdradds utin
néhiny nappal elvesztik ragadéképcsségﬁket. oldhatat~
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lanné valnak, vizallsk és sthatolhatatlanok lesznek.
Ugyanez ill, ha ezeket sziradis utin vildgossdgnak
tesszuk ki. A vildgossigot ért részeken a krémban
preparalt anyag megsotétedik. A krémnak ezen sajat~
ségait haszniljak fel tobbek kozt a heliograviirnél a
képnek lemezre valé stviteléhez. A diapozitiv lemezre
krémos oldatban preparélt pigmentpapirt helyeznek,

sem vizben, sem savban nem oldédik. Az aszfalt-
porral bevont lemezt megmelegitﬂc addig, mig a leme-~
zen levé aszfaltpor felolvad. Az olvadis kovetkezté~
ben az aszfaltpor szemcsél egymsisba olvadv& finom
szemeséket, tugynevezett skorne~t ]cépeznek a lemezen.
Az eklcéppen preparélt lemezre nyomjélc it a pigment~
papirra maésolt képet. tnyoméskor a zselaﬁnréteg

8. példa Tausz Sindor cikkéhez : Rézkarc Rembrandttsl, a XVII. szizadbsl

azt a vilégosség behatdsénak teszik ki. A vilég‘osség-—
nak kitett papirra a diapozitivon keresztulsziiréds
fény altal nyerjﬁl( a cliapozitiv maésolatit, amely a
diapozitiv forditottja, vagyis a kép wvildgos részén
sotét, a sotét részeken vildgos. A misolt pigment~
képet vizben aztatjuk, hol a zselatinréteg megduzzad
és azokon a részeken, hol a miasolas alatt fény nem
érte, a krém kioldédik a réteghél és ahol a diapozitivon
keresztul tobb vagy kevesebb fény érte, jobban vagy
kevésbé oldédik ki a krém. A megvilégités ardnyd~
ban a zselatinréteg tobbé~kevésbé sthatolhatatlanna
valt. A nyert misolatot ezutén a rézlemezre kell st~
vinni. Hogy a lemezt nyomtatdsra alkalmassa tegyélc,
finom aazfaltporral voniék be. Az aszfalt éppen gy,
mint a gyanta, a melegben olvad és zsirtartalma altal

A Szépmiivészet; Miizeum engedélyével

a lemezre tapad, a papirt pedig lcvonjélc arrél. Ezutin
a lemez maratdsa kovetkezik. A lemezhez tapadé
pigmentrétegen van a l:ép. melyet most vasklorid~
oldatba helyezne](. A vaslxlorid arezet oldja. Az cls6
maratédshoz siirti, 40 fokos vaskloridot hasznslnak.
A siirii folyadék a pigmentpapiron levé ](ép legvilégo-
sabb részén hatol csak keresztul és marja a rézlemezt.
Rovid maratds utin néhény fokkal gyengébb. tehat
higabb kloridban folytatjdk a maratést. A higabb
klorid mar a pigmentpapir félsotét ténusain is athatol
és az 4athatolt részeken is marédik a lemez. Ezutin
még gyengébb, higabb kloridban folytatjsk a maratést,
ez mér a pigmentpapiron leve kép sotétebb részein 1s
keresztulhatol és most a lemez ezen ténusait 1s maria.
csak a pigmentpapiron levé kép egész sotét helyein
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nem hatolt keresztﬁl. Ezeken a helye](en tehét a lemez
érintetlen marad. Ezek a részek acljélc a heliogravﬁr-
nyomaton a vilégos helye]cet. a fényeket. A lemezen
elészor a nyomandé lcép legsﬁtétebb részei maratéd~
tak és fokozatosan haladt a vilégosabb ténusok felé.
A lemezen levé kép sotétebb részein a maratds tehat
mélycbb. mint a vilég’osal)b részeken.

Heliograviirnyomashoz megfelels hig festékkel be~
vont 1emezr6l a festéket letorlik. A mélyebben ma~
ratott részekben tobb festék maradt a lemezen, mint
a sekélyebb helyckcn. melyelc igy vilégos ténusokat
nyomnak. A hc]iogravﬁrlemeiré’l valé nyomtatis
hasonléképen torténik, mint a rézkarc vagy rézmetszet
nyomadsa. A beliogravﬁrnyomatol( bérsonyosséga, az
érnyékok intenziv mélysége, semmiféle magas~ vagy
siknyomasi eljarassal el nem érhets. A heliograviir~
nyomtatdst barnds, zoldes vagy kékes szinben jitszé
festékekkel vég‘zil(. Az srnyékokban ezek a festekek
intenziv feketét adnak, a vilégosabb részeken pedig
az emlitett szinek valamelyikét, misltal a kép plasz~
tilcussa’lga még inkabb fokozédik. A heliogravﬁr leme~
zének nagy gondossigot igényls készitése és a nyom~
tatds karﬁlménycs lassti menetele kovetkeztében a
nyomatok drégék: fé’leg mﬁlapokat. faliképe]:et készi~
tenek e kivitelben.

A heliogravﬁrnelc mechanikai dton vals eliérésa az
tgynevezett mé’ynyomés. A mélynyoméashoz valé
lemezek készitése abban kulonbozik a lleliograviir-
lcmcztél. l'xogy itt nem aszfalttal szemcsézett lemezre
torténik a pigmentmdsolat atvitele, hanem sima lemezre,
a szemcaék hclyctt az autotipiarnsztcr van a pigmcnt-
midsolatba belekopirozva. A nyomés ezen eljarashoz

valé gépen torténik, mely gép a festékezést és a lemez
feluletérsl a festék letorlését automatikusan végzi.
A lemez feluletérsl a festék eltavolitasa egy borotva~
élességﬁ acélpenge dtjan torténik. A kés a maratott
lemeznek csupdn a feluletérsl hizza le a festéket, a
maratott részeken a festék megmarad s ezt emeli ki
nyomas kovetkeztében a papir. Sok esetben a szaveget
a képpel egyutt nyomjék.A szoveg maratdsa és nyomdasa
ugyanolyan médon készul, mint az abra. A mély~
nyomds nyomtatdsat lapos— és lcérforgégépen allithat~
ja’\l( elé. A karforgén valé nyomads nagyon gazdaségos
nagyol)b példényszémnal s ma mar vﬂégazerte hasz~
nal]alc llusztralt folyoxratol: és napxlapok nyomdsara.

A konyvnyomtatas elemi 1ismereteivel olvasomlc
tisztaban vannak. azzal most nem foglalkozun](. hanem
roviden a siknyomtatds Gjabban eltérje’dt és még foly~
ton terjeds dgarél, az offsetnyomasrsl emlékezunk meg.

Az offsetnyomés alapclmélete ugyanaz, mint a lito~
gréﬁéé. Szemesés feluleti horgany]emezen zsiros tar~
talma festék alkotja az abrat, dgy, mint a konyvnyo~
mésnil. A lemezt az offsctnyomégép bengerére eré~
sitik, mely hengerrel pérhuzamosan levs hengeren
gummilemez van. A nyomtatis alkalméaval a horgany-
lemezrsl a festéket a gumilemezzel boritott henger
veszi fel, és ez adja lea papirra. Az offsetrendszeri
eljéréssal valé nyomtatis nagyon gazdaségos. azonkivul
nagy elé’nye. llogy durva feluleta papirra 18 lehet a leg-
finomabb rajza 4brit, s6t finom raszteres autotipiat is
nyomtatni. Az offsetnyomégép tipusai nagyon kulon~
bozsk, az ﬁjabl) gyzirtm:inyﬁa]z miar csaknem tokélete~
sek ugy nagy munkateljesitményﬁlc. mint_ennek miné~
sége tekintetében,

Perlrott-Csaba Vilmos graf kaJa

Irta Jr.

»Aki rélam azt mondand vagy irnd, hogy én el-
szakadtam a természettél, rosszul értelmezné miivé~
szetemet. Nincs nalam nagyobb ra]ongo]a a természet~
neke¢ — mondja lcépexrol és rajzairél beszélve ez a
miivész. »Mert szerintem vcgleg egyetlen miivész
sem szakadhat el téle, legfeljebb a természgtrGl valé
felfogasat mondja. el masként, mint ahogy azt mads
festsktsl mcgszolctuk Nézze meg ezeket a német kis-
varosi uccakat Hazaxl: a]ultan clolnel: egymasra Odon
és megls kemeny tornyul( mint egy megmgott 6rids
all felettuk. A véroslcép egységét edy nagy mamor,
egy szines lazélom fogja ossze. Egy vizién it litom
ezeket a kreuzwertheimi kis l(egyhelyeket, csodatévéd
klastromokat, egy nehéz és titokzatos lelkiers moz~
gatja elSttem a szepesi, a lécsei hegyek és varak,
kolostorok és felhgjarasok kozmikus osszefuggését.

n nem szinfoltoknak érzem &ket, hanem a vilagrend-~
ben valé nagy egyuvétartozasuk gondolatit szivom
magamba. Litom tizszer, litom szdzszor és amint
intellektusomon 4tsziirédnek, 'ahogy elmém megtisz~
titja Sket azoktsl az érzéki formaktsl, amelyek hazu~
gok és csalnak, s kikeresi az 6 maginvals lényuket,

Ndiddai Pagl

legbenssbb bensejuket, egy vilagképet konstruilok meg
magamnak réluk, az 1gazi énjﬁl:ré'l. A hangsﬁly azon
van, hogy : konstruilok. Mert épitészeti — nem fes~
t51, nem perspektivikus — természetkozlésre torekszem.
Minden korban ezt tették az igazi festék. Az én idém
taldn csak iobban. parancsolébban érzi ezt a feladatot,
éppen mert a primitiv érzések nagy mestereit : a korai
keresztény miivészetet, az 6kori keleti szobriszatot és
a llauatlanul nagy barolg spanyol festé'lcet mélyebben
ismerjka, mint azelétt. Ujra hangsﬁlyozom. A dol-
gok — a hézak, a fik, a fejek, a torzsek — a végte-
lenbe nylé tekintet lassi és egyuttatolels felfogasival
szemlélve elvesztik a megszokéstsl rijuk kent kon~
tosuket. Arcok eltorzulnak, hizak osszeborulnak,
fejek deformalsdnak, a clolgol: nem a térben, hanem
a gondolat nagy osszefoglalé sikjén jelennek meg, de
azért még mindig nem szakadtam el a természettsl.
Még bennem remeg a természet mély és nagy benyo~
mésa, impressziéja, mint ahogy velejében minden mii~
vészi visszaadds egy-lcét gy(;lcérsza'léval a természetbe
kapcsolédik. «

Sok hinyattatis, sok ]ulengés, komor és férfias
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kuzdelmek utén jutott el icléig Perlrott~Csaba Vilmos.
Festészetének minden allomésa miivészetének egy~egdy
4 hitvallését jelenti, nehéz vivédasokkal, erés loké-
sekkel, ég fele rcpﬁléselckel. Nagyl:a'nya és Kecskemét
az elsé allomasok, a mult szdzad kilencvenes éveinek
szellemében : a természetmegérzés éveibsl egy ismeret~
len festéiség felé valé séhajtozds. Hsz és egynéhany
éves ekkor. Graﬁkéja ezidétt bizarr és groteszk
vonalkeveredés. Nem mindig tisztén attekinthetd, de
mér észrevehet a menekulés a nagy grimaszok, a ha~
lslos arcfintorok, a biib4jos mesefigurék mogé. Azutin
jottek az elsé parizsi impresszi6k, vindorévek esti
szabadiskolédkban, Cézanne~hatisok. Ez egy ﬁjfajta
festbiség kultiarsjat jelenti. Kozéppontja alkotékedvé~
nek a csendélet, a maga zart kompoziciés torvényeivel.
Minden kép szigori egyenstlyl torvények, kiegyen~
" litett aranyok tameg}xatéséval épﬁl fel. Ekkor miar
a périzsi évek nagy tanitémestere, Matisse, el6l<észit6je
a harmadik illomasnak, amelyen tisztan alakul ki
Perlrott~Csaba fc]fogésa: a stiluskeresés, mint mii~
vészi feladat. Abban az i1dében, a tiz évvel ezelstti
nagy kioszban az orok keresések kazepettc 1s latszott,
hogy a mi miivészunk egy absztrahalo, formaelvoné és
azt mondhatni : orokkévalésag: élettorvények szerint
kristilyosodé miivészet felé tor. Akkor Pirizs mir
futuristak és kubistak ¢j programtorekvéseitsl hangos
és Marinetti, Chagau. az oroszok meg a németek mar
szenvedélyesen épltil( fel azokat az elmelctel(et melyek
végeredményben a természetes formak tel;cs ossze~
toréséhez vezettek.

Perlrott~Csaba nem vonta leqa végdsd kovetkezte~
téseket.

Nem tett tigy, mint a német Nolde, Franz Mare,
Klee, a francia Laurencin Miria, akik egy »nature
morte« formakészletével feiezik ki magukat s a
lélek ontudatlan mélységeibsl felvetsds hideg’ geo~
metriai vilég vegetéciéiéban jérnal{ ecsetjﬁldtcl. ta~
lin azon az wton 4llt meg, amelyen Pechstein, akivel
rokon a dekorativ hatisoknak a nagyszabésﬁ unnepé~
lycsségében. Stilust keresett s mialatt a németek
dogmékat hajszoltal:. 6 nagy mesterének, Matissenak
hitvilégét atértve, egy komoly formaatélés ﬁnncpi meg~
nyilatkozésinak érezte a festészetet, de még inkabb a
graﬁl(ét. Ekkor e magyar expresszionista miivészre
vonatkozélag 18 megl'nalt mér a természettudoméinyos

A szeclc’ig'ép o

frta

6or5ntégépeink egyik természetes velejéréia az
ugynevezett »spriccerc, a froces. Lehetséges,
hogy ez a kellemetlen zavar nem lesz minclig termé~
szetes. Mint egyéb akadélyozé korulményeknél a gép
automatikusan hirtelen megan ugy fog sikeruln 1dé~
vel a spnccerek elhéritisa 1s.

A nagykepességu mérnokokkel clolgozé gépgyéral(-
ban bizonyira Jolgoznak olyan biztositskészuléken,
amely a frocesoket teljesen elhéritia majcl és akadaly

vdagnézet A bxzonyossag, a fizikai torvenyelc suppe-
déke hclyere. melyel{ kozt eddxg elt a belso ossze~
foglalas. a vxlag nagy bensé egyuvetartozasanalc meg~
értése lepett az, amit egy miivész életében filozéfiai
extézisnak lehetne nevezni. S aki ida’ig eljut. termé~
szetszerﬁleg a gétikihoz lép kozel. Mert hol lehetne
szcl)ben.logil(usabban megtala’lni atranszcendentalizmus
nagyszerii torvényrendjét, mint a kéives templomok,
a csillagboltos kupolak alatt? Aki tisztin, meztelenal,
ég]:emereclé’ nagysigédban a]carja felmérni a vilég forma~
principiumait, Kolnben, Reimsben és Lécsén ranehe~
dik villaira ebbsl egy~edy darab, zsoltari egyszerii~
ségben. Az aszkétik és szentek, martirok és hitvallok
szivverése, kévémeredten. Neg’yedilz allomasira igy
jutott el a mi miivészunk, egy belsé fegyelmez6 rend
végyétél haitva, egy érzékektsl elvonatkozott vilég
kozéppontjaba torekedve. Krisztusrajzolc és piétak,
a litografidba lehelt aszkétikus szentfejek és tombokbe
komponalt szines tusrajzok, amelyekbél szinte arad a
német kismesterek, a Grunewaldok és az ulmi fa-
faragék nagy, mcgrcndﬁlt va"xisossxiga. Grafilc.’ljn
ezért sokhclyt hiitlenné valik a ceruza, a szén, a zoi~
ros kréta mély és egyszeri zcnqzctcsnéaéhcz. Grafi~
kija sok lapon gy hat, mint a kozépkori kédexek
inicialéi, mint egy~egdy piciny ablak, amelyen at halk
vizi6k szines langjai csillognak. Perlrott~Csaba, aki
tiz~tizenot évvel mindig elStte jart honfitdrsai miivészi
irényclveinek. ezittal mint egy ﬁj valldsos miivészet,
mint egy immanens lelki er6kbsl felépitett, stszellemult
formavilag hirdetsje lép fel. Grafikus lapjainak dé~
moni ere]ul( van : kétomboket és lclluseget anyagot és
szellemet tudnak egymadsra halmozni.

A Belvedere-szalén, mely a hossza kulfoldi van~
dorlasokbél hazatért miivésznek még egyre forrongé
képeit, graﬁkéiét l)emutatia. valéban a magyar miivészi
izlés fejlodésének egy jelentés mozzanatit képviseli
torekvéseivel. Fénagy Béla, ennek a kisllitshelyiség~
nek igazgatéia tudja, hogy hova torekszik, ismeri
hivatisit az iy, feltors, félig még ismeretlen nevekkel
szemben Ha most valakit egész szelcs. gazdag l(la-
watura)aval odasllit a nagyl(ozonseg ele. mcly elébb
még xdegenkedésscl nézte az expresszlomzmuat és ma
szeretetébe fog’ad]a ennek a miivésznek ugyszélvdn
valamenn_yi munkéjét. olyan gyb’zelmet aratott, nmcly-
nek izléstorténeti jelentdségét meg kell rogziteni.

lomfroceseird

Herzog Salamon

esetén az ontdszerkezet ne mﬁlu;dji;n., vagyis ne szi~
vattytzza ki az 6lmot. De minthogy ez még ma
nincs egészen igy, beszélnunk kell a frocesokrél is.

A spriccerelznek sok az okozéiul(. de mi itt leginkébb
az elharithaté okokrsl akarunk szélni. Van olyan
eset 1s, amikor a gép szerkezeti hibaja 1déz el gyakori
froccsoket, de a gépszerclc"i vagy a gya]corlott gépszedé'
ennek 1s megtalélja a nyitjit. Mir régebl)en ﬁgyel-
meztettunk arra, hogy a Linotype~nsl a gynjtét pon~
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tosan kell beallitani. A frocesokrsl irvén, ezt most
meg kell ismételnunk. A keskenyre allitott gyﬁjt6né1
sohasem tudjuk pontosan, mikor telt meg telicsen a
sor. Nagyon konnyen tilszorosss lesz ilyen esetben
a sor és ez a spriccer veszélyét miaris felidézi. Van
ugyan a satun egy olyan biztositészerkezet, amely
tilerds sor esetén automatikusan megault)a a gép mii~
kodését, de mmthogy ez a legtobb helyen nincs olyan
j6karban, hogy az minden esetben miikodhessen, 6va~
tosségga'l kell a bajt megel6zni.

A talerss sor tudvalevéen el sem indul, de ha csak
kevéssel erésebb, akkor a sor az ontészerkezet elé
kerul, az utolsé matrica vagy matricik feltolédnak, az
ontSalak ezeknek fuleivel érintkezik és ha a sor mér a
feltolt matricik néll(ﬁl 18 olyan telt, hogy lcannyen a
helyukre: a matricasorba nem nyomhatésk, akkor az
ontéforma nem fekudhet légmentesen a sorra, hézag
tdmad és megvan a froces. A sorba vissza nem nyo~
médott matricik emellett tobbnyire menthetetlenul el-
romlanak. Ha azutin nem sikerul ezeket a matrici-
kat iél l(iiavitani, tovabbi froccsoknek lehetnek okozéi,
mert a kizdrisnil az ékek nem szorithatjélc szorosan
egymas mellé ezeket a matricikat, amibsl }\ézag tdmad
és megvan a folytatolagoc froces.

A tulgyenge sorokat az ontdszerkezet nem onti ki,
mert erre 1s van biztositékészulék. De ha ez fel-
mondja a szolgilatot, akkor az 6lom a matricik kozeibe
l'xatol. tgynevezett spiszelést olcoz. ami a matricdkat
rongilja. Ha a sorok hangos zajjal jutnak az elsé
emclé’l)c. szintén fcnforog a froces veszélyc. Ilyen-
kor az osszecsap6das folytin talin megdsl az egyik
matrica és ha az ékek nem tudi:ﬂc feligazitani. szintén
frocesot idéznek els. Ezért tessék a fékdugattyﬁt iél
beallitani! A gyujtészén rigéjanak 1s az a feladata,
hogy a matricik megdé’lését megakadélyozza. de néha
ez a rugd hiényzik Egyenlc’ftlenﬁl erds zérérﬁgék
elomozdxt]alt az elsé emelében a matricsk megdoleset
éppen ugy az emelo tulmagas vagy tulalacsony anasa 18.
A tulgyenge rugok nem tud]alt megakadalyozm az
utolsé matrica ]uugrasat. ami azt a veszelyt rc;tl ma~
g’éban. hogy a matrica a sor és ontdalak kozé fekszik,
ami1 ugyancsak }xatalmas fraccsat 1déz elé’.

A froces holtbizonyos, ha szélesebb sorokhoz valé
alakra zartuk a gyujtst és elfelejtettuk az emeléagyban
is szélesebbre allitani a formatumot. rdes siirlé~
feluletek az emelsben, vagy 6lomlerakédés az onté~
alakon, szintén megnehezitik a sima kizdrist és meg~
konnyitik a frocesot. A sin elgorbulése 1s a frocesok
sorozatit idézheti els. Ezért meg kell ezt a bajt
1s elézni, mert a sint nagyon nehéz kiegyenesiteni.
Az elgorbulés pedig rendszerint a tilerss sorok kovet~
keztében okozott frocesok kSvetkeZménye. vagy ha a
froccsoket nem szakszeriien tisztogatjélc . A gep~
szedének meg kell szolcma. llogy minden szokatlan za.]
hallatira, minden futtiban észlelt rendeucnesség utan
azonnal nyﬁlion a gépet megallité fogantyﬁhoz (Aus~
rﬁclchel:cl. vagyis rossz magyarség‘gal: leéuitéemeltyfi).
Némely froces ugyanis elézetesen bejelenti érkezését
ésa gépnel( kézzel vals visszahaitéséval még megment~—
hetsk a matricak. Késsbb mar ez nem sikerul, de egy

varhaté froces megakadélyozhaté. ha csavarhizéval
a szivattyiit lefelé valé menésében gitoljak.

Hallhaté tovabba az is, ha az Bnté"l(orong mogott
6lom gyiilik ossze és ez végul mér az ontdsz4) és onté-
alak kozé kerul, ami szintén frocesot 1déz elé. Idején
valé mcgéllitésévalagépnel{ megakadé]yozhaté az ontés.

Kisebb frocescknek a tilsagosan teli 6lomkatlan is
ol(ozé]'a lehet. Az ebbsl kifolyé 6lom ezenkivil az
égot 1s eltomi. Ez a Typographon is megtorténik.
Ilycn](or elalszik az olvasztéléng és az 6lom kihal.
Tehiat csak az 6lom elhasznalasanak arényéban kell a
katlant utdnatolteni. Az ontékészuléket is tisztsn kell
tartani. A szivattyﬁ])engert és a szivattyti clugattyﬁ-
jit pedig 1d8kozonként tanicsos lekaparni. A korong
hétsé oldala és az ont8szd) olajos t5r16ronggyal gyak-
rabban megtorlendé, hogy oda élom ne rakédhasson.

Lapunk sziik tere nem engedi meg, hogy valamennyi
esetet felsoroljuk, de a gyakorlat maga is segitségunkre
van. A fé'c]olog. hogy spriccer esetén a gépszedé’ ne
veszitse el nyugalmét. Ha valak: siet, kapl(ocl. sem~
mire se megy. Azutén ig’yelcezzen lu;nnyen hozzé-
férni a bai helyéhez, kulonben helyrehozhatatlan kéart
tehetﬁnl; a gépben. Ha a froces nagy és a matricak,
az emelGtolatty és ontbalak Gsszetapadt, egykonnyen
i

Perlrott-Csaba Vilmos festomiivisz munkdibél

elg&rbﬁl az elsé emels sinie, a matricak és egyéb részek
megrongéléd}xatnalc. ha erészakkal litunk a dolog’lloz.
Az cme16fejet le kell csavarni és a szént lenyomni,
akkor a tobbi mér konnyii, hiszen a gép neg’yedfordu—
latban all. igy ]obban hozzaférhet a gépszedo a csa~
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varokhoz is. Hasonlé az eljérés. ha é6lom szorult az
5nt6l(orong koszorﬁja és a korong szdnja kozé. Ha
csavarhizéval akarnék az 6lmot kiszedni, megégethet-
nék kezunket és taldn mégsem érnénk célt: ha azon~

Perlrott-Csaba Vilmos festomiivész munkdsbél

ban a szin és koszord kozott levé sorkiutélemez
vezetGtombjét kivesszuk, a baj elég hamar jévitehets.
Természetesen gondot kell ra forditani, hogy a szét~
szedett részek pontosan kcrﬁlienek vissza a magu](
l:elygﬁrc.

Osszetapadt matricik, ha veszély nélkul mésképpen
nem szedhetk szét, jobb rovid idére az olvaszté~
tégelybe helyezni. Csakhamar leolvad réluk az slom
és kivesszuk a matricdkat. Bar ez nem vilik a iavul(ra‘
de erészakos szétszedésuk esetén még nagyobb kar
esne rajtult. Véss, kalapécs, fogc’) gyég'yitlxatatlan
sebeket eithetnek a matricikon. Az ontédalakot kulo-
nosen fig‘yelemmel kell megtisztitani, nehogy meg~
sérﬁljan.

A Typograph froceseit 1s nagyjiban az elmondott
okok idézik els. Az erés sorta gép nem onti ki, Ggy-
szintén egy elmés készulek seg’itségével a gyengét sem,
dacéra annak, hogy az utébbi esetben az ontészerkezet
a matricasorhoz csapédik. A gyenge sor ugyanis nem
tudja a szivattyit miikodésbe hozni és a katlan ontés
nélkul tévozik vissza nyugvéhelyére. A Typograpllon
a froccsok gyakoribbak, de nem olyan veszélyesek,
mint a Linotypenil. Gyakori elsidézéie a tilmeleg,
tehat higabb. folyékonyabb 6lom. Ezért az élom
hé’ségét a léngok csokkentésével kell szabélyozni.
Ha valamely matrica kozvetlenul az ontés elétt ki~
ugrik a sorbél és az ontész4j és matricasor kozé fekve,

hézagot teremt, akkor az élom ezt a hézagot kitolti
és telefrocskoli az ontéalakot, odatapasztja a kosarat
az egybetapaclt matricasorhoz és se ki, se be. Itt 1ga~
zan vigyézni kell, hogy tobbet érjﬁnlc el ésszel, mint
erével. Turelemmel kell megszabaditani a géprészeket
az 6lomtsl, kulonosen a matricsk igényelnek nagy
ﬂg’yelmet.

A matricsk lciugrésa a matricik elhanyagolésénak
a kovetkezménye. A matricskat a spriccerek gorbitik
el és ha nem egyenesitik j6l ki azokat, okozé1 lehet~
nek a Typograph~gép 'legveszedelmesebl: froceseinek.
Vannak kisebb, tugynevezett gyﬁri‘ifraccsal(, amikor
ugyanis egyszerre ket kizérégyﬁrﬁ esik, vagy az alsé
nem esilc ésa felsé' igen. Mindezeket a bajol(at kannyen
el lehet haritani, ami a mai drigasignil kulonosen

fontos. De ha mir megtortént, a frocestsl pontosan
és turelemmel kell megtisztitani a gépet. Az u‘leges
kapkodas itt is nagy bajokat idézhet els. Ismertem

szedst, akinek gépén éveken 4t nem volt froces.
Eza gép iékarbantartésa mellett a figyelmes munka~
nak is tulajdonithaté. Ha az egyik matrica eldél, a
gépet hajté dram egy pillanat alatt kikapesolhats és
a frocesnek elejét vettuk. Ez azért is tandcsos, mert a
gép egyes részeinek torése rendesen a frocesokkel lmp~
csolatban kovetkezik be. Tehat £6 az éberaéy! H. S

I 4

U bl oi ' dase

DOLMEN. (A J G. Schelter & Giesecke betii~

ontéde, Leipzig j betiije). A nilunk igen 36 hir~
névnek orvends Schelter & Giesecke betiiontéde —
melynek l(épviseletét Fischer és Mér1 cég biria (Budapest
VII, Kazinezy u. 27) — az utébbi hénapokban egész
csomé 4j betiit és diszitést hozott piacra. Ezek kozul
egyelé’re a Dolmen nevii betiit van médunkban bemu~
tatni olvaséinknak. Mellékleteink kozott helyeztﬁk
el a Schelter cég két pompdsan sikerult mintaszedését,
amelyeknek sorait a Dolmen~bsl szedték, diszitése pe~
dig a 1181. szami korzetesoportbél vals. — A Dol-
men-betii szintén expresszionista jellegii betii s kulonos
sajitossiga, hogy amolyan kétlaki életi beti. Ezta
]:ife]'ezést betiikre még alig apli](él]mtt-ul( s magyardzata
az, hogy a Dolmen-betii csupan kurrens betii s szedés~
bgn egész széles fejii tollal irt betunek latszik: verzalis
szedésben viszont pregninsan expresszionista jelleg.
J6l tudjuk, hogy ez a betéi nem fog zajos tetszést
aratni a szakmai kSrSltben‘ de nyomatékosan emlékez~
tetunk arra, hogy 7/yen betiikkel is meg kell baritkozni,
s nem kell okvetlenul kirhoztatni azt a nyomclét,
amelyilt lzelyt ad betﬁparltjéban ilyen tipuso]{nak 1s.
Elvégre goncloljunk csak a boldogult szecesszi6s

KONYVEKOTESZETI

vasznak. gradli, moleskin, méarvanypapirok, szines bori-
topapirok és az 0sszes konyvkotészeti anyagok kaphaték a
FREUND-BARAT-féle papirnagykereskedésben és gra-
fikai szakiizlet Budapest V, Akadémia ucca 3.Tel.: 82-35
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irdnyra, micsoda miivészietlen és izléstelen ‘Jctﬁtipusok
kerultek akkor széles korben hasznalatba, anélkal, hogy
ezen bark: mcgﬁtlcazatt volna. A mai vagy holnap—
holnaputédn piacra keruls expresszionista jellegii betitk
és diszitéanyagok legaldbb miivésziesek és korszeriick.

Ké'nyvekrc'i]

EGY KEPES PETOFI az, amivel Szilveszter é;-
szakdjan mulatott e sorok iréja. Talén a nyole-~

vanas években litott napvilégot és nincs megmondva,
hogy kinél, mikor, mennyiért jelentették meg. Raita
van az akkori 1d6k tucatnyomdai munkéjanak bélyege,
a szurke, egyhangﬁ nyomas, a rossz cinkogréﬁa, a laza,
szertehullé kotés — ki tudia még mi minden rossz.
s az olvasét mégis felemelte, szelid, unnepi hangu~
latha ringatta a vénnyadt lu;nyv. Mert a Petsfi~
kotet névtelen illusztratorai, akik itt szomord, szegé~
nyes kontosben felvonultattsk rajzaikat: Barabis,
Meészoly, Zichy Mihsly és még néhany akkori grafilms.
a leggyonyoriibb lirst varazsolta oda rajzoléénjival
az otven krajcéros konyv lap].a;ra. Szinte érezni,
hogyan viltja ki belgluk a Petsfi alfoldi furulyaszava,
binatos, konnyes csirdaemlékeinek, vindorlisainak
romantﬂ:a’ja az Snmagulc emlékeit: és e képel(. melyek
annyiunknak elsg pet&ﬁrajongéséval forrtak ossze, a
szdzéves Petsfi bolcséjénél halk tiizzel kezdenek
pardzslani. Hiszen lehet, hogy a mostani tomeg~
Petsfi~ és luxus peté‘ﬁ-lu;nyvclc dradatiban a hetvenes
évek e mestereinek Petéfi~kiadvinya végleg feledésbe
mcrﬁ]. de azért mégis 8zép volna egy egyszerii és olcsé
kiaddsban kozreadni Petsfit gy, amint a régi magyar
grafikusok sipjén tovabb rezegtek az 6 édes, szép dalai.

KEMPIS-KALENDARIUM. A Szent Istvin Tér~
sulat 1923 évre formas kis kalenddriumot adott
ki, melyet Kempis Tamiésnak, a kazépkor nagy német

teolégusénak 1dézeteivel tett tartalmassi. E kalendid-
rium diszét Jaschik Almos rajzolta modern izléssel,
egyl)en archaikus diszitékedvvel. Ezaz aprd zscbnap-
tar biztaté kezdete a k5nyvmﬁvészet megbecsﬁlésének.

Perlrott-Csaba Vilmos festomitvész munkdibsl

Eddig ép a konzervativ részrél nem helyeztek tﬁlségo-
san nagy silyt arra, hogy a konyvek miivészi diszt
nyerjenck, holott az élet rohané dramlisa kozepette,
mikor a régi szépségekbil egyre lesodrédik, kopik egy~
egy darab, ép azoknak kellene szilirdan megallni, akik
az élet més vonatkozésiban konzervilni kivanjsk az
elédok orokét. Ez azonban nem jelenti azt, mintha a
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keresztény érzéstartalmat csupdn gétil(us betiikkel le~
hetne kivetiteni. A konyv szépségel csorbitatlanul
fenmaradtak volna j6 oreg antikva betiikkel is, ami a
konnyii olvashatésigot jelentékenyen el ssegitette volna.

PAULINI BELA MESEKONYVE. (Gombécz Ke~

Jemen, gyermekmesék. Frta és rajzolta Paulini
Béla.) A Kultira kiadasa. A konyv fedele valssag-
gal ragyog, pompézilc az ude szinektsl : meseszerii han~
gula.t csapia meg a szemlélé’t, még mielstt betekintett
volna a mesék birodalma',ba, mclynelt szuverén uralko~
dc’via, iréja, rajzoléia Paulini. E mes¢k gyerckek szd~
mara irédtak, de a felnéttek 1s érthetnek belsluk. A
tarka~barka mesélc. furcsa torténetek mélyén lcomoly
értelem rejtézik, amely egvarint sz6l mindenkihez, ki
tovabbtekint a foghaté, kitapinthaté jelenségeknél. A
raizok természetesen tokéletesen egy]::efonéclnak a szo~
veggel. Nem csoda, hisz ugyanaz a kéz rajzolta. és irta,
ugyanabban az agyban formalédtak val6siggs az elgon~
dolasok. A Kultira konyvkiadétirsasig igazan szé~
pen és gonclosa.n bocséitotta utra —a gyerel(el( kezébe
Paulini Bélanak ezt a meséskonyvét. B. A.

SzecZéstec}miLa

PONTOZOTT VAGY EGYEB LENIAKKAL EL-
latott szé'vegsoroknd],ha tobb ilyen és csak lénid~
bél éll6 sor kovetkezik egymadsutdn, kizérélag arra kell
ﬁg‘yelni, hogy a szaveg‘részhez hozzaszedett lénidk

egyméstéli tévolséga egyenlé' legyen. Példaul:
Rendelé neve: Rendels neve: ...
2 )12 z ) 12
Foglalkozdsa: ______________ Foglalkozésa: _.____________.
2
A rendelt dru: . )]17 A rendelt dru:___ ) 12
""""" st el puni i) s il
12
Szallitandé:..______ )ll R e )
D Sstacting -4 AR I )12 Szillitandé: ) =
) 7 12

Postacim :

1. Gbra (helytelen) 2. abra (helyes)

Az elsé abransl a sorok kozotti beosztés egy‘formén
6 pont, még a 3-5. sorok kozott is, holott ezek kozé
a sorok kazé annyit keuctt volna beosztani. hogy az
1-2. sor /énids kozotti tavolsigot megkaphassuk, amint
azt a 2. példa mutatja.

[ROGEPBETUK. A kereskedsk és ipari vallalatok

tudvalevéen rendszerint avval a szandékkal ren-
delik meg cirkulérisoknak és egyéb uzleti értesitések~
nek gépbetitkkel valé szedését, hogy uzletfeleikben azt
a hitet keltsék, hogy a levelet csupan nekik irtak, tehat
nem tomegnyomtatviny. Ezt a szindékot kell szem
elstt tartani a szeddnek és a nyoménak 1s. Meégis azt
litjuk a nyomtatvanyok legtobbjén, hogy a szedé szigo~
rian a tipogréﬁai szabalyok figyelem])evételével szedte
meg, a nyomé vagdy gépmester pedig az egyenge~
tésre fektet ugyanolyan nagy silyt, mint a tobbi
nyomtatviny egyengetésére. Ez tonkresilinyitja a

Perlrott-Csaba Vilmos festomiivész munkdsbsl

megrendel minden megtéveszts szandékit. A szeds
a megszolitist: T. C. szedje ugyanabbél a gépirasbhél,
mint a szoveg tobbi részét, ne htzzon be egdy vagy
tobb négyzettel, hanem betﬁszélesség’nyi kizarasokkal.
Ne hajtsa ki a sorokat, se 0ssze ne hiizza, hanem te~
gye a fenmara_clé kizirast a sor végére, Gigy, mint azt
a gépirasos leveleknél latjuk. Ha el kell valasztani, ne
sokat teketériazzunk. Elvilaszthatunk igy 1s: fe-le,
legﬁ-nomab]a stb. A betik pontosan egymads alatt
alljanak, hiszen egyforma vastag valamennyi, irdsjele~
ket is beleértve. Vagy slirlin, vagy egy sornyi tér-
rel ritlutson, irégépen harmadik eset nincs. Az ali~
huzast l)etuszelessegnyl egymasmeue szedett hozz.’ulln
vonalakkal végezze, ha nincsen luzarolag erre a
célra ontott anyaga. A gépmester, akinek xlyen
nyomtatvényol(at kell egyengetnie.hclyescn teszi,ha dt-
tanulményozza az ir6gépen irt leveleket, hogy az ezek~
kel vals hasonlatosségot az egycngctésnél megdrizze.
Egyenlétlen arnyékolas, selyemszovetnek kozbefeszi~
tése az irégép festékszalagjival vals festékezésnek a
latszatit kelti a laikusban. Ezt a latszatot a festék
érnyalaténa]c helyes megvélasztziséval 1s fel lehet kel~
teni. Ha az egyéngetés kﬁlanleges volta a betiiket til-
ségosan koptatna, uttessuk le a levelet vagy cirkularist.

a IDEGENNYELVU NYOMTATVANYOK szedésé~
nél ﬁgyeljﬁnlc az idegen ékezetii betitkre. Nem-~
csak hazai, hanem kulfoldi eredetii nyomtatvanyo~
kon 1s léttam. lwgy az él(ezetel:et a Eurrens&etz’ikre
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a betii felss vagy alsé hasanak lefaraga'sa nélkul szed~
ték ri. Ez helytelen, izléstelen és feltétlenul keru-
lendé. Ugyancz all a verzalbetiik ékezeteire 181 oly
bctﬁfajténél, mclynclc verzilisai az egységdes betiivonalba
valé bedllitds kovetkeztében 1—3 pontos hissal birnak.
sen nélfogvaa riszedett ékezet nem fekudhet ra a betiire.

N yomtatdstechnika

A FEKETE FESTEK FENYE. Kozonséges fekete

festékek szaradds utin rendszerint nem fényle—
nek, hanem tompa, szurkés szint mutatnak. Ellenben
jobb akcidensfestékek a nyomtatvénynak mély, gyenge
(matt) szint kalcsanaznek. ami ié benyomést kelt a
szemlélére. Kulonosen posta~ és simitott papiroson
kivdnatos a nyomtatis gyenge fényessége és mély.
intenziv feketesége. Ezért ajinlatos, hogy azok a
nyomdék, amelycl( csupin cgyféle festéket hasznilnak
osszes nyomtatvényaikhoz, ilyen esetekben egy kevés
milorikéket lceverjenel: a fekete festékhez. Ennek a
nyomtatéistechnikiban annyira értékes festéknek az a
tulajdonséga. hogy a fekete festékhez mérsékelten
hozzdadva, annak mély szint, szelid fényt kolcsonoz
és e]é’segiti a gyors szaradast anélkul, hogy egyél)
pétlészert l(elljcn hozzikeverni. h.

“ EGYENGETES ALULROL. Nyomandé formsk
egyengetésénél elsésorban a nyoméhengeren valé
egyengetés johet tekintetbe. De figyelembe veends a
szedésformanak alulrsl vals egyengetése 1s, ha talsa~
gosan alacsonyan 4ll6 sorok, rovatok vannak a formé~
ban, amint azt a kliséknél tesszuk. Ilyen alacsonyan
all6 részeknek felulrsl valé egyengetése nagy kart tesz
a magasabban all6 és kevésbé elhasznalt kornyezé
anyagban. mert erre olyan erds nyomadst gyalcorol..hogy
csakhamar az elébbi anyag sorsara iut. A gépmester

t:hit gondoskodjék réla, hogy megfelels kartonesikok

élljanalc rendelkezésére, amelyekkel szﬁkség esetén rog~
ton segit}xet magdn. Kevés gyal(orlattal ez a munka
nem fog nehézséggel jérni‘ s eredményes lesz. k.

E]jegyze’sek

JUBILEUMOK. Weinfeld Simon kollégénk az

elmult hénapl)an érte el nyomdaipari miikodé~
sének otvenéves jubileumét. amely alkalombél az Engel
S. Zaigmond konyvnyomda szép ﬁnneplésbcn részesi~
tette a jubilénst. Az el}xangzott udvozlébeszédekben
ldfejezésrc juttatott l(ollégiélis szeretet mélyen meg~
hatotta az fmngpeltet. akit mi is mcleg szeretettel
koszontunk. — Ugyszélvan csaladi korben tnnepelték
Nyiregyhézin Csizdk Jézsef munkaadét és Heiszler
Jens, Schmiedt Mihdly szaktirsakat abbél az alka~
lombsl, hogy huszonot éve nyomdiszok. Féncokok és
munkisok kellemes érékat toltottek egyutt, teljes har~
ménidban, kikapesolédva néhény érira a mindennapi
élet kuzdelmeibél és gondiaﬂaél. Az fmnepcltelc fogad-

jak a m1 szerencsekivanatainkat és udvozletunket 1s. 7.

-Szakoktata’s

A KORREKTOROK KORE egyetemben a Hir~

lapszedé'k Ksrével. nagy sil:errel folytatja el()'-
adédsainak rendezését. Eazittal olyan elsadasokrsl
adunk rovid jelentést, amelyek nem szorosan vett
szakfcjleszté'l(, de azﬁlcaégese]c voltak ahhoz, l'xogy a
hallgatsk ismeretkorét kitigitsak és adott esetben a
térgyalt kérdésekben 1s jobban eligazodhassanak. =
Gelléri Mihdly veterin kollégank mult hé 17-én
Mikszath Kilméanrsl tartott érdekes el 6ad4st, amenyel
kapcsolatban hﬁséges ]cépct nyujtott a félszazaddal
ezelstti vidéki ujsigtechnikirsl, amikor ‘még — ha

Ez a

K OENIG-FELE
ONBERAKO

AMELYBOL EGYES CEGEKNEL 20, 24 ES 30 DRB VAN ALLANDOAN UZEMBEN

KOENIG'S BOGENANLEGER
MASCHINENFABRIK, BERLIN GRUNEWALD

KEPVISELET
ATADO I
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hellett —, a lapszedé' 1s odasllt a gyorssajté kereké~
hez. hogy a la.p minél hamarabb kint lcgyen az utecan.
Mikszathrsl magirél sok olyan intim adattal szol~
galt, melyek ezt a nagy irét olyan oldalérél is meg~
1smertették, amely iré1 értékét még jobban noveli.
Gelléri, aki mint ujsigszeds sok éven keresztil egyutt
dolgozott Mikszéthtal, nagy szeretettel és ](egyeletes
érzéssel foglalkozott tairgyvaval. — Uténa Schulmann
Ignde, a Korrektorkor elnoke Girdonyi Géza iro~
dalmi miikodésérsl beszélt. Az elsaddson meglétszott,
hogy az eléads alaposan ismeri a nemrég elhtinyt iré
igazi magyar humorral teli sajitos irodalmi munkas~
sigit. — Rdcz Gyula tanir januir hé 14-én tar~
tott rendkivul értékes elgadist a jovs technikajarsl.
A tudomény minden oldalira l(itericdé’ el6adast nagy
élvezettel hangatték. Vetitett képekkel még érthe~
tébbé tette népies modorban tartott elsadésat, mely~
nek sordn kifejtette, hogyan fogja a jové technikija
pétolni a kifogyé készenet a viz, a napsugir, a szél,
a foldgiz és a fold mélyében levs héség teremts ereje.
Az elsadésok mind nagyon tanulsigosak voltak. h.

K ritrka

UJEVI UDVOZLOLAPOKRA kiirt pilyazatunk —

sajnos — nem hozta meg azt az eredményt, amit remél-
tiink. A tavalyi, viszonylag elég szépszimi és nivéji Gjévi kar-
tyakkal szemben ez idén kevés és meglehetss gyenge kompozi-
ciéja lapot kaptunk. Ujévi lapokat kiildtek be palyazatunkra
a kovetkezd kollégik : ifjabb Csongey Ferenc (szedés) és Ko~
miives J6zsef (nyomas), Gyér. — Ditrichstein Gy§z6, Pécs, —
Hubert Adolf, Athenaeum, — Karsay Laszlé és Pollak Mézes.
Cluj-Kolozsvar, — Klein Dezsé és Szabé Endre, Globus rt.,
— Kaufmann Maityis és Komléssy Imre, Szekszard, — Kolozs-
vari Karoly és Szabé Endre, Globus rt., — Katona Gyula és
Patké Imre, Debrecen, — Lombar Lészlé és Szabé Endre,
Globus rt., — Malatinszky Lajos és Kruchio Istvin. Gyoma,
— Nagy P. Istvin, Gyula, — Osztor Lajos és Jurenko Emil,
Révai rt., — Puzsér Lajos, Holléssy és Acs-nyomda (3-féle),
— Pogécsnik Albin és Szentner Fléris, ifj. Kellner E.-nyomda
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ATNYOMOPAPIROSOK,
szaraz és nedves, transzparenspapir, Aufstechkarton és az
aszes litografiai cikkek kaphaték a FREUND-BARAT-
féle papirnagykereskedésben és grafikai szakiizletben
Budapest V, Akadémia ucca 3. Telefén: 82-35.

(4-féle), — Polgir Jozsef, Gyor (2-féle), — Spitz Adolf éa
Hofbauer Kiroly, Pester Lloyd-nyomda (2-féle), — Szalay
Sindor és Maték Istvan, Kaposvir, — Stern Vidor, Pipa, —
Strébely Gusztiv és Lehotai Pil, Debrecen (5-féle), — So-
mogyi Pél, Szeged, — Ury Miklés, Gyula — Weintraub Jend,
Neuwald Illés utédai nyomda, — Weinberger Andor, Tata.
— Pilyézaton kiviil kaptunk még Gjévi iidvozlslapot Brez-
niczky Jézsef, Dukai Kairoly, Fekete Géza, Kun Mihaly,
Lackenbach Artur, Ladnig Jinos és Priiner Arnold kollégak-
tél. A lapok tilnyomé része szedés, egyik-masik lino- vagy
6lommetszettel kombinilva. Mint mar fentebb is emlitettiik :
szedésbeli kompozicié dolgiban — alig egy-ketts kivételével —
gvenge munkékkal allunk szemben, részletes biralattél ez alka-
lommal el is kell tekinteniink, leginkabb azért, mert kritikén-
kat az egyes pilyamunkik bemutatasival tudnék csak értékessé
tenni; ennck koltséges volta azonban ezt lehetetlenné teszi.
Sokkal magasabb nivét mutatnak a palyazaton kiviil bekiildstt
lapok, melyek kompozicié és nyomas tekintetében egyarint jok.
— A palyazaton résztvett palyamunkak koziil az elsé (500 K)
dijat a Somogy; Pdl (Szeged, Délmagyarorszig-nyomda), a
masodik (300 K) dijat a Klesn Dezsé és Szabé Endre (Globus-
nyomda rt.), a harmadik (200 K) dijat pedig a Malatinszhky
Lajos és Kruchié Istvin (Gyoma, Kner-nyomda) sltal készitett
lapoknak itéltiik oda.

; GYORBOL f;. Csongey Ferenc és Fekete Pdl kollé-

gaink kiildték be munkaik javét, illusztraldsaul annak.
milyen irinyban haladtak éveken at s milyen mértékben értet-
ték meg a most miér széltében-hosszaban haszndlt clevencbb litk-
tetésli szedésmodort. A haladds — mindkét kollégamat éu ké-
pességdiiket régebb id6kbsl, boldogabb korszakbél ismerem —
szembeszokden szép s ami leginkabb drommel tolt el, az az a
fegyelmezettséd, amellyel ellent tudnak allani a tetozés els6 id6-
szakiban megnyilvinulé fékezetlen gorbitési — helyesebben :
Gssze-visszagorbits —  vagynak. A hajlitott sorokat gyakran,
de izlésesen alkalmazzik. Oszintén orilok ilyen munkaknak,
mert ezek dokumentiljik, hogy magvetd munkank egészséges és
termékeny talajra talalt s gyiimolese is egészséges. Ww.

ARADROL Reismann Samu nyomdaja kiildte be iizlet-

atvételi korlevelét. Hossz id& 6ta ez azelsé nyomtatvany
Erdélybsl, amely valésiggal kellemesen lepi meg a szép nyom-
tatvinyt kedvels szakembert. Az elsttem fekvé nyomtatvany,
szedésbeli kivitele még a régi iparmiiv észeti stilusra emlékeztet
szigoriian négyszogesitett sorfoltjaival. Nem is ez, ami kelleme-~
sen érint, hanem a nyomtatviny szedéséhez felhasznalt G anya-
gok : a Stempel-féle Bravour-~betii és diszitéanyag. Ez bizony
novum erdélyi sajtétermékeken, mert ottani kollégaink tal-
nyomé része még ma is a régi, 10—15 év el6tti modern irasok-
kal, kovetkezésképen igen kopott betiikkel kénytelen dolgozni.
A héiromszinben késziilt korlevél igen gondos munka s azt a
reményt kelti benniink, hogy Aradrél ezentill nivésabb dol-
gokat fogunk kapni. A szedésbeli stilusvaltozast mindenesetre
figyelmébe ajanljuk ottani kollégiinknak, mert meg vagyunk
réla gy6z8dve, hogy a rendelkezésre 4ll6 Gj betiikészletiiket a ma
divatos irdanyban is tudjak kell6képpen érvényre juttatni. Ww.

Szakiroclalom

¢ LOWY SALAMON KONYVE. A Nyomda- é Ro-
konipar mult évi szimaban egy igen hosszii értekezés
jelent meg' folytatisokban Lowy Salamonnak, a Fénokegyesiilet
volt titkirinak tollabél. A cime: A konyvnyomdai munka-
drtételek elemei, és a nyomdai kalkulicié ttvesztsjében pom-
pas iranyitéul szolgial. A cikket Léwy most sajat kiadasiaban
kiilonlenyomatban is megjelentette nagy oromére azoknak a
tanulnivagyé szaktdrsaknak, akik a kalkulaciéban is ki akarjak
magukat képezni.

“GRAFI&KA REVIJA. Lapunk legutébbi szimaban mar

jeleztiik, hogy a jugoszlav nyomdaszegyesiilet a fenti cim-
mel szaklapot fog kiadni. Elss szama a folyéiratnak megjelent, A
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EINE NEUE SICHRLIEFT
VON HERVORRAGENDER QUALITAT
IST UNSERE

EHMCKE-MEDIAEVAL

UND MEDIAEVAL-KURSIV

Fiir Biicher und Druckfachen jeder Art gleich gut geeignet

-
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SCHRIFTGIESSEREI D+ STEMPEL +AG

Ehmcke-Mediaeval und Schmuck
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? Die klassisch schénen alten Schriften der Offizin W. Drugulin/

‘i die Meisterwerke der Stempelschneidekunst/ sind im Besitz der ;‘
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1 f
J

: ¥ e * \
S D !
: D-STEMPEL-AG :
j und werden obne Eingriff in die Schonbeit des alten Schnittes aus den };
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Janson-Antiqua und Rheinsberg - Schmuck
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lap tartalmarél — horvit nyelven jelenvén meg — nem nyilat-
kozhatunk. Technikai kivitelérsl csak j6t irhatunk. Nem tjszerii.
de tisztességes tipografus munka a fiizet, melynek 5t melléklete a
bécsi tipografia tanitisainak kovetésére ended kovetkeztetni. A
lap dra egy évre 50 dinir, egyes szim ara 5 dinir. Megren-
delheté Zagreb, Primorska ulica 2. sz. alatt. w.

A DEUTSCHER BUCH-,UND STEINDRUCKER

mult évi karicsonyi szama terjedelem dolgaban messze
mogottemarad a korabbi karicsonyi szimoknak. azonban szak-
irodalmi és technikai szempontbél csak olyan értékes, mint vas-
kos elédei. Szimos magvas szakdolgozata koziil kiemeljiik
William Gamble (London) cikkét, mely az offset- és rotacids
mélynyomasnak a kényvnvomtatisra valé hatisat tirgyalja és
ez utdbbinak alapjaiban valé atalakulisit jovendoli meg. Mel-
lékletei kozill legfrappansabban hat a hamburgi Broschek & Co.
cég sokszinii mélynyomata, mely az els§ ezzel az eljirassal
késziilt melléklet. A melléklet hiromszinii természetutini fel-
vétel alapjan késziilt dr. Miethe tanir eljarasa szerint. Derék
laptérsunk id6kozonként fiizetbe foglalva adja kdzre szakmank
egy-cgy agazatira vonatkozé cikkeit. fgy kiadta legutébb a
mélynyomiésra vonatkozé tudnivalékat, most pedig az offset-
nyomist ismerteti igen érdekesen és tartalmasan egyik kiilon
szamaban. Offset 1922. a cime e fiizetnek és szerkesztdje
dr. Albert, a bécsi Lehr- und Versuchsanstalt tanira. A fiizet
az offsetnyomas fejlodését és mai allasit ismerteti, leirja a leg-
jobban bevalt gépeket és atnyoméeljarasokat. Igen érdekes cikk

szamol be az offsetnyomasnil eléfordulé nehézségekkel és aka-

dalyokkal, hasznos tanicsokat advan azok elkeriilésére. A
Deutscher Buch- und Steindrucker fent ismertetett karicsonyi
szamanak dra 400 maérka, ugyanennyibe keriil az offset-kiilon-
lenyomat is. A pénz elézetes bekiildése ellenében megkiildi
laptarsunk kiadéja: Berlin SW. 61, Teltower Strasse 32.

A MAGYAR HELYESIRASROL. Dr. Balassa Jozsef

tanar Gr tollabsl lapunk mult évi november és december
havi szamaiban megjelent értekezést kiilonlenyomatban is ki-
adtuk a Magyar Grafika Konyvtara 1. fiizeteként. A kétives
fiizet megrendelhets lapkezel8inknél vagy kiadShivatalunkban
(VI. Aradi ucca 8). Vidékrsl a fiizet aranak és a portékols-
ségnek elGzetes bekiildését kérjitk.

A SLOVENSKA GRAFIKA II évfolyamanak 10—11.

szamat kaptuk mega napokban. Laptirsunk eme szima miér
Pozsonyban késziilt s a Szlovenszk6i Grafikai Munkasok Egye-
siiletének kiadasiban jelent meg. Felelss szerkesztsje Werner
Jens gépmester kollégank. A lap mai formijiban lényegesen
nivésabb, mint volt, amikor Rézsahegyen jelent meg. Cikkei
— magyar és szlovik nyelven jelenik meg — is tartalmasabbak,
de — véleményiink szerint — nem volna szabad egyetlen szam-
ban csupa olyan kezd§ szedsknek valé olvasmanyokkal jonni,
mint a kompresszszedés és az irégépbetiikbsl valé szedés. Jol is-
merjiik kollégaink lélektanat, a magasabbrendii tudnivalékat szive-
sebben olvassik még az esetben is, ha a gyakorlati életben vajmi
kevés hasznat is veszik az ily cikkek kozléseinek, ellenben meg-
mosolyogjik a »naive dolgozatokat, mondvén : sezt mindenki

GYARTIA A PILANT A - GYORSSAJTOKAT
£S TEGELYNYOMO-GEPEKET, KEPVISELI
MAGYARORSZAG S AZ UTOD-
ALLAMOK RESZERE A
FREUND-BARAT-FELE

PAPIRNAGYKERESKEDES ES
GRAFIKAI SZAKUZLET BUDAPEST.,

V., AKADEMIA UCCA 3. TELEFON 82—35

JOZSEF

4%-12

p»“‘o V‘
i (g\) YA ﬁ% x\“ q;t\“
WY et
gxﬁg‘\w UNIVERSAL

GRAFIKAT SZAKUZLET RT
BUDAPEST, RAKOCZI TER 2
BEJARAT: SALETROM UCCA

BUDAPEST VII,

Tanzer Mll(sa raflkal szakuzlet

AKACFA UCCA 50.

SZAM. TELEFON JOZSEF 106-31

SuSZIAEL ZSIGMON

GRAFIKAI SZAK-
UZLET BUDAPEST
V. KER., TATRA
UCCA 6. SZAM

«QELEFONSZA

GRAFIKAI GEPEK
ES SZERELVENYEK
GYARA BUDAPEST
111, BECSI UT 42. SZ.
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tudja, minek errél irni?« Ez a gondolatmenet helytelen ugyan,
de mégsem lehet figyelmen kiviil hagyni, s j6 szaklapot csak
Ggy lehet nivéssa tenni, ha a mesterszedés, szinesnyomtatas koré-
bsl is gyakorlati értékii Gtmutatasokat kozol. A Slovenskd Grafika
ezen kett8s szamahoz két j6l sikeriilt melléklet is van csatolva,

Laéunk jelen szdmdhoz

a szokastdl eltérSen, hazilag elgillitott szedés-nyomaspélda
mellékleteket nem csatolunk, miutin az e szdmba illesztett
nagyszamii és nagyterjedelmii illusztriciék koltsége thlsigosan
megterhelte e havi koltségelsiranyzatunkat. Eme — eddig elé
nem fordult — eljarasunk f6ként abban leli magyarazatat, hogy
ezen szimunkat Petofi-szamként jelentetjiik meg, a nyomda-
ipart éltetd és naggya fejlesztd sajtészabadsig langlelkii hésé-
nek emlékezetére. A kovetkezd szamban ismét folytatjuk a
gvakorlati szedéspéldik rendszeres bemutatisat. — Az e havi
szamhoz csatoljuk a karacsonyi szambél rajtunk kivill illé
okokbél kimaradt mellékleteket és pedig: 1. a J. G. Schelter
& Giesecke leipzigi bettiontéde cég (képviseli Fischer és Miéri
cég, VII, Kazinczi ucca 27)-f>]<ét mintaszedése,) amelyekhez a
cég mostani Gjdonsigait: a Dolmen betiit és az 1881. szami
diszitménycsoportot hasznaltik fel. Ezt a pompasan sikeriilt
mellékletet Schelterék hézi nyomdajiban nyomtik a Pagpier-
fabrik Zerkall bei Diiren, Renker & Sohne cég (képviseli Gliick
Samu, V, Vécsey ucca 3— 5) meritett papirosira. Az alatét-
papir is ezen cég meritett fedélpapirosa. — 2. mellékletiink a
Schriftgiesserei D. Stempel A.-G. frankfurti bettiontéde cég
(képviseli a vele érdekkozosségben levs Elsé Magyar Betii-
ontode rt, VI, Dessewffy ucca 32). kétoldalas miilapja, amely
a cég Gjdonsagait: a Ratio-Lateint,? Janson-antikvdt, Ehmcke-
mediaevalt és a Rheinsberg-diszeket mutatja be. Ezekrsl leg-
kozelebb részletesebben is fogunk irni. — 3. mellékletiink
Rézsa sziics cég levélpapirja és cégjegye, amely a Minerva
nyomda;i miiintézet)jol sikeriilt munkaja. Mindkettst a cég bel-
tagia.iia’bor Erng tervezte. >{ E_hirom mellékleten kiviil
csatoljuk Jaschik Almos két lapra nyomtatott nyolc illusztri-
ciéjat Petsfi killonboz6 kolteményeihez, >— .. mellékletiinket
~a Kultura Nyomda rt volt szives rendelkezésiinkre bocsatani,
_<E melléklet Paulini Béla mesekonyvének fedélapja, melyet
" ‘maga a szerz8 rajzolt.”— Meg kell emlékezniink ez alkalom-
mal arrél is, hogy a Petéfi-centenniriummal kapesolatos
illusztriciékat tilnyomé részben az Ernst-Mizeum bocsatotta
lekotelezs szivélyességgel rendelkezésiinkre, amelyért chelyiitt
is halas koszonetet mondunk. Ugyancdak halaval kell meg-
emlékezniink a Szépmiivészeti Miizeum igazgatsagarsl, amiért
a reprodukalé eljirasokat ismertets cikkiinkhoz készitett re-
produkcidk eredetijeit készségdel rendelkezésiinkre bocsatotta.

= e

Kiads Biré Miklss. Felels szerkeszts Wanko Vilmos.
Nyomatja a »Globus« Nyomdai Miiintézet Részvénytirsasdg,
VI, Aradi ucca 8. szim, a Gebriider Schmidt l-es szdimi

dbrafestékével. A kliséket a Sokszorositéipar szdllitotta

HORVAT LAJOS

GRAFIKAI SZAKUZLETE R-T
BUDAPEST

*
Szillit azonnal raktirrl teljes

KONY VNYOMDAI, KONYOMDAI,
KONY VKOTESZETI, DOBOZGYARI

berendezéseket és mind ii szerelvényeket
Gépek javitisa szavatossig mellett
*

IRODA ES RAKTAR: VII. ARENA UT 8o
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KO- ES KONYVNYOMDAK
RESZERE
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: GRAFIKAI
{GEPEK ES SZERELVENYEK
- GYARA

TVIAARNCIR I ARTVELLARS
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Gyorssajték, roticiés gépek L
és a rokonszakmabeli gépeinek RAKTARROL
4 . teljes javitisit és szerelését ] AZONNAL
: SZALLIT

vallalom. / Gyart: golyés
csapagy rendszerli amerikai
tégelyeajtot, kerekes vagbgépet,
lemezollét, perforalét kéz- és
2 libhajtasra. sarokgombolyitést,
[ stokprést, tovibba tollvonalzs-
gépet 100—120 cm. nagysag-
ban. / Allandéan raktiron aj
és hasznalt szakmabeli gépek.
Autogénhegesztés. / Hasznalt
szakmabeli gépeket vesz és
becserél. / Vidéken és bar-
mely teriileten gépszereléseket
villal és pontosan eszkozol.

| +
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GEBR. SCHMIDT G. M. B. H.
FRANKFURT A/M. ES BERLIN FESTEK-
GYARANAK MAGYARORSZAGI ES AZ
UTODALLAMOKVEZERKEPVISELETE

FREUND-BARAT-FELE

PAPIRNAGYKERESKEDES ES
GRAFIKAI szmq]zufr
BUDAPEST V, AKADEMIA UCCA 3
TELEFONSZAM 82-35

MINDENNEMU KO- ES KONYVNYOMDAL,
KONYVKOTESZETI, VALAMINT UZEMI
ES BERENDEZESI CIKKEK RAKTARA

STELEFON JOZSEF 72-39}
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_ ES LEMEZEKBEN. BANKPOSTA-
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H. H. ULLSTERIN, LEIPZIG
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MAGYARORSZAGI KEPVISELETE
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BUDAPEST VI, § EOTVOS UCCA 9
Kepviseletek :
Leykam~Josefsthali Rt
Rozsafiegyi Celluloze~ és Papirgydr Ri.
Heinricfisthali Papirgydri Ri.
Roeder Gusztdv és Tdrsa
Pitteni Papirgydr Rf.
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Kasirvaszon
\ Chagrinvaszon
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IRODA:YV, KLOTILD-UCCA 22
ON:2:23,165-25, 19134
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SAJAT ERDEKEBEN,

e

M. AR

[
|

AZ 1924. EVI NAPTARSZUKSEGLETET.
NAPTARAK, NOTESZEK, IROMAPPAK
ESTROALJZATOK.DOMBORNYOMASU
PLAKATOK, REKLAMCIKKEK, BRONZ-
UTANZATU PLAKETTEK STB. EGY-
SZERUBB ES FINOMABB KIVITELBEN

DORNER ES HEIMBERG PAPIRARU- ES REKLAMCIKKGYAR RT.

BUDAPEST V. KERULET, SZIGET UCCA 38 (POZSONYIUT 4/B) TELEFON 32-63

ik Pipy vyt I N .

J. G. Schelter & Giesecke

betiiontéde
vésndki mdintézet
gépgyar
Rlisékészité mdintézet

grafikai 1 . .
sziikéges D Leipzig
dombornyomdst ~

szakmdban

P metszeteket és Készitiink bettiket, diszits- és rézlénia-anyagol

I *_\ nyomddk és kRonyvROtSR részére,
o) o) dombor- és aranynyomdshoz valé véseteket,
A7 <« plakdtbetiiket, valamint kereteket fabSl ¢s fémbdl,
D a v € S vonalas, ténusos és tobbszinnyomdshoz valé RliséRet,

réznyomatoRhoz dicokat,

a dobozgydrtdshoz valé mindennemfi
sziikségleti cikkeket,
tovdbbd Réttirds nyomdbgépeket,
tégelynyomdésajtéRat és
szdmoeSkésziilékeRet

%

Fischer és Méri, Budapest
VII, Kazinczy ucca 27, I[/24

TELEFRONHIV O.37~09
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BUDAPEST
VI. DESSEWFFY~UTCA 32.
TELEFON 23~70

£

ErdekkozSsségben
a Schriftgiesserel D. Sfempel A.-G.
Frankfurt a.M. Céggel

Sima €s mintazoff rézléniak. Teljes
nyomdaiberendezések. Alinofype
szeddgépek befUlvelegyezd
vagasu betUk kézl szedésre
magyar, némeit, lengyel,
horvéat, roman, bolgar,

161, szerb €s gorog
szedéshez

AL

DIVATOS SZOVEG-
ES CIMBETUK

Magyar Olomérﬁgyér

és Fémkereskedelmi RT

BUDAPEST VI, FORGACH UCCA 4 o

]
ELSO MAGYAR
BETUONTODE RT.

AAAAAAAAAAAA AAAAAAAAAAAAAAALAAAAAAAAAAAAAALAAAAAALAAALAALAALAALAAAALAALAAAAAAAL

s STEYRERMUHL SOmcou

s z A BUDAPEST
PAPIRGYAR MAGYARORSZAGI VEZERKEPVISELETE

RAKTARROL SZALLIT A

FREUND-BARAT-FELE

 PAPIRNA GYKERESKEDES ES GRAFIKAI SZAKUZLET

BUDAPEST V, AKADEMIA UCCA 3. SZAM
KULONLEGESSEGEK MUNYOMO-, RAJZ-, PAUZ-. PERGAMENTPOTLO-PAPIRBAN ES KARTONBAN
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HANS WUNDER

G. m. b. H., Berlin-Wilkelmsberg
KO- ES KONYVNYOMDAI FESTEKGYAR

Fekete és szines festékek.
Kionyvkotsfestékek. Legjobb minéségii ,,Germania'" hengeranyag.

Kiilonlegességek :
wGléria'* festékoldéanyag lia a festék lehdzédézat.

Fénykék ,,Perga‘, ,,Seccol' gyorsszéritéanyag.
Wunder-fekete, fénylik és gyorsan szdrad.
*

Vezérkéipviseloség és egyediilli raktér:

GOLDSTEIN ADOLF UTODA
Budapest VII, Kazinczy ucca 32.
Telefén Jézsef 123—95

GENZSCH &6 HEYSE

BETUONTO DE*R =T
HAMBURG«xMUNCHEN

MAGYARORSZAGI KEPVISELOJE

KALLOS ODON

GRAFIKAI SZAKUZLET BUDAPEST
V, WAHRMANN UCCA 6 TELEFON 130-17

A GRAFIKAI SZAKMA
RESZERE SZUKSEGELT
MINDENFAJTA PAPIROSOK
ALLANDO NAGY RAKTARA

| ALDMANN FERENC
PAPIRGYARAK LERAKATA ES NAGYKERESKEDELMI R-T
BUDAPEST V, FALK MIKSA UCCA 13. SZAM
(m: PAPYROZ
R *rELEFON. %,
| S 96.19 %,
142 - 51 RO

, R ES w
o oL P o 'tzv,,{
DO o
1ato%? 3‘? BUDAPEST IX. KER.,
C® G ) MARTON UCCA 19
& ,‘“ FESTEK- ES HEN- TELEFON:
1? GERANYAGGYAR JOZSEF 6—35. SZAM

KF:PVISELI’ MAGYARORSZAG ES
AZ UTODALLAMOK RESZERE A

FREUND=BARAT=FELE

PAPIRNAGYKERESKEDES ES GRAFIKAI SZAKWZLET }

I r;:r.sé MAGYAR KO-
> ES KONYVNYOMDAI -

BUDAPEST V, AKADEMIA UCCA 3. TELEFON 82-35

*( 32 )x
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Magyar .Olomérl'igyér
és Fémkereskedelml RT

BUDAPEST VI, FORGACH UCCA 4

I\

TELEFONSZAM 23-%0

ELSO
MAGYAR
BETUONTODE
R'T

. ERDEK-
KOZOSSEGBEN
A SCHRIFTGIESSERE]
D. STEMPEL AKTIENGESELL-
_ SCHAFT FRANKFURT a/M. CEGGEL
SIMA ES MINTAZOTT REZLENIAK. TELJES
NYOMDAI BERENDEZESEK. ‘A LINOTYPE SZEDO-
GEPEK BETUIVEL EGYEZO VAGASU BETUK
KEZI SZEDESRE MAGYAR, NEMET,
LENGYEL, HORVAT. ROMAN,
BOLGAR, TOT, SZERB
ES GOROG SZE-
DESHEZ

DIVATOS
SZOVEG ES CIMBETUK

BUDAPEST
DESSEWFFY UCCA 32

VI,

WA ILANIDAANIR

KESZIT:
 MAPPAKAT-E4$
Di$ZLEVELPAPIROKAT
BWIDAPEST- I IFQWAWWEIR. 4
GYAR: 1V, MOLNAR - UTCA 33
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SAJAT ERDEKEBEN

AZ 1924. EVI NAPTARSZUKSEGLETET.
NAPTARAK, NOTESZEK, f/ROMAPPAK
ESROALJZATOK,DOMBORNYOMASU
PLAKATOK, REKLAMCIKKEK, BRONZ-
UTANZATU PLAKETTEK STB. EGY-
SZERUBB ES FINOMABB KIVITELBEN

DORNER ES HEIMBERG PAPIRARU- ES REKLAMCIKKGYAR RT

BUDAPEST V. KER. SZIGET UCCA 38 (POZSONYI UT 4/B) TELEFON 32-63

W TELEFON 14-69,61-90

Szallitunk Raktérrél

gorgé~ és vastti-rendszerii

g,yorssa]tékat
tégelysaitélcat. Lsnyvnyom-
dai kézisaitékat, papirvagé~
gépeket, lemezollskat sth.
Villalunk barmely szakmaba

vigé gépjavitist és szerelést.

J. G. Schelter & Giesecke

- o ”
betiiontéde
’, - - 7 ’,
vésnoki mdintézet
’, ’
gépgyar
- ’ ’ ’, r” ”e ’”
Rlisékészité mdintézet
Leipzig
Készitiink betiiket, diszité- és rézlénia-anyagot
nyomddk és Ronyvkotdk részére,
dombor- és aranynyomadshoz vald véseteket,
plakdtbetiiket, valamint kereteket fdbdl és fémbdl,
vonalas, ténusos és tobbszinnyomdshoz valé Rliséket,
réznyomatokRhoz dicokat,
a dobozgydrtdshoz valé mindennemii
sziikségleti cikkeket,
tovdbba kéttirds nyomdbgépeket,

tégelynyomdsajtékat és
szamozGRésziiléReket

*

WORNER J.LESTARSA

GEPGYAR RT
BUDAPEST V, VACI UT 48

Fischer és Méri, Budapest
VII, Kazinczy ucca 27, II/24

ZRWZ R YWAZR WA Z AWM Z R AZ AR YA
VAN ZPWAN Z AN Z VAN ZNANCZWWANS
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